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Sagenverschiebungen.

Von 0. Crusius.

(Vorgetragen in der philos.-philol. Klasse am 1. Juli 1905.)

1.

Der vielgliedrige Bau der griechischen Heldensage zeigt, im
ganzen betrachtet, einheitlichen Stil und gleichmifige Technik;
darin liegt ein Hauptgrund fiir seine Unverwiistlichkeit und
fiir die Fortdauer seiner #sthetischen Wirkung. Er verdankt
diesen Vorzug der durchgreifenden Titigkeit der jonischen
Epiker.?) Der Sieg kiinstlerischer Gestaltungskraft iiber tausend
entgegenstehende Tatsachen und Interessen ist charakteristisch
fiir das Kiinstlervolk schlechthin — wenn er auch nicht so
unerhort und befremdend ist, wie Jakor Burckmarpr anzu-
nehmen scheint.2) Die Anschauungen und Uberlieferungen der
Kolonialliinder, wo das Epos entstand, gewinnen von vornherein

1) In diesem Sinne wiire die bekannte AuBerung des Herodot tiber
die griechische Gottersage (II 53) auch fiir die Heldensage zutreffend.

2) Ich denke an das Einleitungskapitel von Burckmarprs Kultur-
geschichte. Auch bei uns bleiben vor allem die Gestalten der Dichtung
und Sage lebendig; geschichtliche Personlichkeiten leben fort in der
Heroengestalt, zu der sie die Kunst umgebildet hat — man denke an
den Rotbart, Wallenstein, Egmont, den Prinzen von Homburg. Burck-
narpr gefillt sich dberhaupt darin, den Gegensatz zwischen uns und
der Antike moglichst energisch herauszuarbeiten; schriftstellerisch ist das
recht wirksam, auch didaktisch hat es einen sozusagen provisorischen
Werth; aber in manchen Fillen ist doch eine nachtrigliche Korrektur
sehr am Platze.
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kanonische Geltung. Man sieht die Welt sozusagen vom klein-
asiatischen Ufer aus — noch wir tun das, wenn wir von Europa
sprechen.?) Die Sagengestalten der Heimat miissen es sich
gefallen lassen, in die Ferne entfithrt zu werden; das Mutter-
land versteht sich bald zu einem Kompromif, der seine An-
spriiche wenigstens teilweise aufrecht erhilt, bald sieht es sich
gezwungen, vollstindig Verzicht zu leisten.

Aber es bleiben doch oft genug Spuren und Marksteine
iiber, die auf den alten Besitzstand schlieBen lassen — d. h.
den Beweis dafiir liefern, dafi die von der herrschenden Tra-
dition vertretene lokale Fixierung eines Sagenkomplexes nicht
die ausschlieBliche und urspriingliche war.

So gilt Kadmos in der Vulgiir-Uberlieferung, die vermut-
lich auf ein in Kleinasien abgeschlossenes Epos zuriickgeht, als
Phonizier und seefahrender Koloniengriinder; bei den #ltesten
festlindischen Zeugen beschrinken sich seine Beziehungen —
was schon Orrriep Moirer und H. D. Mowier richtig betont
haben?) — durchaus auf Bootien. Er erweist sich als Heros
Eponymus der thebanischen “Zwingburg.’

Die Lyderin Omphale ist nach einer frappanten Kom-
bination Urricus v. Winamowrrz (Herakles It S. 315 f.) die Orts-
eponyme einer nordgriechischen Stadt, Omphalion; bei weiterer
Einzelforschung hat sich das durchaus bewihrt.3)

1) Die noch heute iiblichen geographischen Haupttermini fiir die
alte Welt sind in Milet gepriigt, s. meine Nachweise in Roschers Lexikon
d. Myth. II S. 891.

2) Es ist unbegreiflich, dak es immer noch Leute gibt, die von den
Ergebnissen der lichtvollen Untersuchung MiLrers (Orchomenos, Anhang)
keine Notiz nehmen. Die epische Quelle, von der die Vulgata abhiingig
ist, meine ich in Roschers Lexikon II “Kadmos’ S. 891 nach Zeit und
Ort annshernd fixiert zu haben. Die Nachrichten von Phoniziern auf
griechischem Boden sind meist einfache Folgerungen aus der Kadmos-
sage; zu den von mir bei Roscher gegebenen Nachweisen ist Pronektos
(Philologus LII 379) hinzuzufiigen.

8) Vgl. Kart Toumeer, Philologus L 607 ff. Gegen Einzelheiten dieses
inhaltsreichen Aufsatzes kann man Einwinde erheben, und man hat sie
erhoben; der Nachweis nordgriechischer Lokalzeichen der Sage ist durch-
aus gelungen. — S. auch Twu. Zieuinskr, Philol. LV S. 492.3)
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Ihre Landsménnin Niobe, deren Steinbild év 2indie schon
in einem Einschub des SchluBigesanges der Ilias erwihnt wird,?)
hat altes bootisches Biirgerrecht; mit ihr hat man Pelops,
Tantalos und ihre Verwandten auf den Boden des griechischen
Mutterlandes hiniibergeriickt.*)

Solche Beobachtungen lassen es begreiflich erscheinen, daf3
sich in vielen neueren Arbeiten iiber die griechische Helden-
sage eine Tendenz geltend macht, die man mit dem Stichwort
Sagenverschiebung charakterisieren konnte. Scharenweise,
wie politische Verbannte, werden die antiken Heroen vom
Siiden nach dem Norden, vom Osten nach dem Westen in ihre
alte Heimat zuriickgefiihrt — wenigstens ist das die gute Ab-
sicht der modernen Forscher, die sich ihrer angenommen haben.
Aber bei niherer Priifung beginnt man vielfach zu zweifeln,
ob das Ziel und die “Matie des Weges richtig sind, und die
alten Sagengestalten selbst erheben Einspruch gegen die Wol-
taten, die ihnen aufgedringt werden sollen.

Einige Fille derart werden im folgenden zur Sprache
kommen; die Auswahl wurde bestimmt durch die Riicksicht
auf die troische Sage und Homer.

1) Schol. 2614 ff., s. Leurs, de Aristarchi studiis Hom. p. 186,
E. Turimer, Pergamos S. 5.

?) {Tber Niobe s. die sorgfiltigen Untersuchungen von E. TurAmes,
Pergamos 1 ff., dessen Aufstellungen in einigen Hauptpunkten durch
E. ].\IEYER‘ (Forschungen zur alten Gesch. I 89 f) korrigiert werden.
An die von Turimer und Esmany (bei Roscher) angenommene Gottin
Niobe glaube ich nicht, schon weil die alte Sage gebieterisch als Gegen-
spielerin der ziirnenden Gottin eine Sterbliche verlangt; der Name wiirde
sich (als Koseform) dem griechischen Personennamensystem wohl ein-
fiigen. — Die griechische Herkunft der Pelops-Sippe hat H. D. MoLLer
(Myth. d. gr. Stimme I 95 ff.) einleuchtend nachgewiesen. Daf diese
Sagen nicht direkt geschichtlich zu verwerten sind, liegt auf der Hand.
Freilich fand ich in Bddekers ‘Griechenland’ (S. 327) wieder den Gedanken
an eine ,Eroberung durch die kleinasiatischen Einwanderer®. Wer mag
der (sonst sehr sachkundige) Perieget von Argos sein? Ahuliches in
dem einleitenden Abschnitt tiber Theben. v

1905. Sitzgsb. d. philos.-philol. u. d. hist. KI. 50
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2.
Die Figuren des Peleus und Achilleus haften — das hat
vor allem W. Masymaror eindringlich dargetan — mit allen

Wurzeln im thessalischen Boden; dort entstand die ilteste in
thren Umrissen erkennbare Dichtung der europiischen Mensch-
Leit, die Sage vom Ritter und der Meerfrau und ihrem ge-
waltigen Sohn, die den mirchenhaften Hintergrund der Ilias
bildet. )

Man hat nun behauptet, Agamemnon sei mit Achill “un-
losbar’ verbunden; auch er miisse nach Thessalien gehéren —
der erste Fall jener mit seltsamer Hartnéickigkeit immer wieder
auftauchenden Vorstellung, daBi die Konflikte und Kéimpfe der
antiken Sage urspriinglich durchaus auf Gaugenossen oder Grenz-
nachbarn beschriinkt gewesen seien. Dieser Hypothese schien
eine ‘glinzende Vermutung® BusoLrs entgegen zu kommen
(Gr. Gesch. 1* S. 223), wonach man unter dem ‘rosseniihrenden
Argos’ der Dichtung urspriinglich nicht die peloponnesische,
sondern die thessalische Stadt verstanden habe; angesehene
Forscher, wie Brerocm (Gr. Gesch. I S. 157) und Pavn Caver -
haben sich dieser Vermutung angeschlossen. ,So war auch
Agamemnon der echten Sage nach ein thessalischer Fiirst und
ist erst in spiterer Zeit, als die Pflege des epischen Gesanges
bereits auf die Ionier iibergegangen war, nach dem Peloponnes
versetzt und zum Konig gemacht worden (P. Caver, Grund-
fragen der Homerkritik S. 153).

In der Tat, ein kiihner Gedanke, der zu ‘weitreichenden
Konsequenzen® fiihrt. Uberzeugen wir uns, ob er zwingend
genug begriindet ist, um mehr zu sein, als eine ‘glinzende
Vermutung’, d. h. ein zweckloser und irrefithrender Einfall.

1) Es ist bezeichnend, daf es Jahrzehnte gedauert hat, bis die
fithrenden philologischen Forscher von der griindlichen und anregenden
Arbeit Mannuarprs (Wald- und Feldkulte II) Notiz nahmen. Die Kunst-
mittel, mit denen in dieser alten ‘Peleis’ verschiedene Sagen- oder
Mirchentypen verkniipft sind, lassen auf einen mit bewuBter Technik
arbeitenden Dichter schliefen.
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Wir halten uns dabei vor allem an den wnovissimus auctor
Pavr Caver, der (in den ‘Grundfragen’ S. 153 ff.) mit der ibmn
eigenen Beredtsamkeit fiir die Verschiebung des homerischen
Argos nach Norden und fiir den thessalischen Agamemnon
eingetreten ist.

Von den ‘vier Punkten’, in die Caver seine Erwigungen
zusammenfafit, miissen wir freilich zwei, den ersten und den
letzten, gleich ausschalten.

Der letzte (4) — Zweifel iiber die Korrektheit des Ge-
brauches von "dgyos in einigen homerischen Versformeln!) —
bietet besten Falls nur eine stiitzende Analogie.

Der erste — doch horen wir Caver selbst: ,Der erste
Grund ist sprachgeschichtlicher Art: wenn Agamemnon ebenso
wie Achill dem frithesten Bestand der Sage angehort, so mub
er wie dieser aus einer Landschaft stammen, in der dolisch
gesprochen wurde, und zwar lesbisch #olisch®. Also miisse das
Argos Agamemnons urspriinglich das thessalische gewesen sein.

Hier erweist sich der Ausgangspunkt — die sagengeschicht-
liche Untrennbarkeit des Feindespaares Achilleus und Aga-
memnon — auf den ersten Blick als ganz und gar hypothetisch.
Caver ist, soviel ich weill, der erste, der dies Postulat mit
solcher Schiirfe aufzustellen wagt; Forscher, die die Uber-
lieferung eingehend analysiert haben, wie MaxxmarpT und Ernarp
Huveo Mever wissen nichts davon und wiirden auf Grund der
von ihnen gewonnenen KErgebnisse das strikte Gegenteil be-
haupten. Damit hingt die ganze SchluBreihe in der Luft.
Caver hat sich gegen seine mythologischen Vermutungen selbst

1) Cavers Ausfiilhrungen iiber den Gebrauch des Namens dpyos
konnen selbstéindiges Interesse beanspruchen. Auffillig ist dem Philo-
logen, dafi bei ihm die antiken Gelehrten — die Grammatiker (Ari-
starch) wie die Geographen — nicht besser zum Worte kommen. Thre
Beobachtungen pflegen mebr wert zu sein als manche Weisheit von
heute und gestern. Doch vielleicht hat Cauer seine gelehrten Vor-
arbeiten auf diesem Punkte absichtlich unterdriickt. Aber hitte er nieht
stutzig werden miissen, wenn er die unten (8. 756 f.) angefiihrte Strabon-
stelle gelesen hiitte?

50*
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den Einwurt gemacht, daBi ,Agamemnon doch aus dem Pelo-
ponnes stamme® — jetzt muB ihm die thessalische Heimat
Agamemnons als Voraussetzung gelten, um die Verschiebung
des Begriffs Argos zu stiitzen, die dann ihrerseits wieder die
thessalische Herkunft Agamemnons wahrscheinlich machen soll.
Der ganze Gedankengang hat eine verzweifelte Ahnlichkeit mit
einer elementaren petitio principii; er fithrt uns im Kreise herum,
ohne daB wir zu einem Ziele kimen.

Aber ein greifbares Argument scheint folgende HErwih-
nung (2) zu bieten: ,Agamemnon ist mit seiner Flotte wvon
Aulis ausgefalren ; auch dies weist thn in die nordlichen Gegenden,
wo in #ltester Zeit die Stimme safien, von denen die dolischen
Kolonien . .. gegriindet sind.“

Man konnte hinzufiigen, daB eben von Aulis aus auch
dieser Kolonistenzug nach der Uberlieferung seinen Ausgang
genommen hat (Strabon IX p. 401). Aber was soll das fiir
Cavers These beweisen? Ja, wenn die Sage wenigstens vom
pagasiischen Golf oder Iolkos spriche! Aulis liegt ja gar
nicht in der Priasumptivheimat Agamemnons (die Unterschiebung
des Stammbegriffs niitzt nicht), sondern in Mittelgriechenland,
als der gegebene Sammelplatz fiir ein gemeinsames nationales
Unternehmen gegen den Nordosten; auch an jenem Aolierzuge
scheinen sich peloponnesische Elemente beteiligt zu haben
(E. Mever, Gesch. d. A. II §152). Und bedeutsam ist es,
daf wir hier an der Briicke zur jonischen Welt stehen; schon
Hesiod sollte iiber den Sund hiniibergefahren sein zu den
Leichenspielen des Amphidamas, bei denen er sich mit seinen
jonischen Kunstgenossen zu messen hatte.’) Chalkis und

1) Mit dem °sollte’ habe ich der herrschenden Ansicht, dag in Hesiods
Erga V. 649 ff. eingeschoben seien, eine vorliufige Konzession gemacht.
Ich halte die Verse fir echt und hoffe gute Griinde dafiir beibringen zu
konnen. Seit ich selbst vom Festlande aus iiber den schmalen Sund
nach Kuboen hiniibergeblickt habe, meine ich den kuriosen Humor der
Verse (én' sboéa mdvrov!) erst recht zu verstehn. So etwas schreibt kein
Filscher. Plutarchs Verdammungsurteil gegen V. 654 ff. wird rein sub-
jektiv gewesen sein (0ddév &govia yonordv).
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Bretria, die beiden fithrenden jonischen Stidte, liegen am
lelantischen Felde, Aulis gegeniiber. In der Tat, es mufi nicht
gut um eine Sache bestellt sein, der Verlegenheitsgriinde auf-
helfen sollen, wie dieser Hinweis auf das bootische Aulis.

Doch es bleibt noch ein Haupttrumpf, die letzte Karte,
so viel ich sehe, die man zu Gunsten der Verschiebungs-
hypothese ausgespielt hat. ,Breroc erinnert daran, daB das
peloponnesische Argos noch im 5. Jahrhundert v. Chr. Fkeine
Reiterei besessen hat; nirgends in der Geschichte spielen argi-
vische Reiter eine Rolle; die Bedeutung der thessalischen Ritter-
schaft braucht nur erwihnt zu werden. Nrumany hat in seiner
‘Physikalischen Geographie von Griechenland’ zwar an der Vor-
stellung des rofinihrenden Argos keinen Anstofi genommen, aber
die Beschreibung, die er selbst (S. 179) von der Bodengestalt der
Argolis gibt, 1dBt uns nicht bezweifeln, daB jenes Epitheton
nicht hier, sondern in der Peneiosebene entstanden ist.*

Das klingt sehr scheinbar; es ist tatsiichlich die einzige
einer ernsthaften Uberlegung werte Beobachtung, die ich bei
den Vertretern der Busovrschen Hypothese entdecken kann.

Aber die taktische Verwendung der Reiterei in historischer
Zeit gestattet keinen Schluf auf die homerischen Verhiltnisse.
‘Ritter’ haben wohl alle Staaten einmal besessen; nur war
die militérische Entwicklung in den meisten anders, als in
Thessalien. Es kann unser Mifitrauen nur steigern, daf Berocm
ein ganz #hnliches Argument in der Theognisdebatte ver-
wendet; denn hier trifft seine Entscheidung (gegen das fest-
lindische Megara) ganz sicher daneben.?) Auf Vasenbildern
aus dem Gebiet der alten Argolis sehen wir Ritter als Hoplo-
machen, daneben berittene Knappen mit einem Handpferde;?)
und wenn Theognis (551) seinem Kyrnos zuruft:

1) Berocu, Jahrbiicher fiir Philologie CXXXVII 129, vgl. Pauly-
Wissowa, Realenzyklopiidie unter Elegie IV, Band V 2272.

2) Belege bei Luckexsacn, Fleckeisens Jahrb. Supplem. XI 536 ff.;
J.P.Mever, Rh. Mus. XXXVII 848 ; O.Rosssacs, Philol. LI 7{f. In weiterem
geschichlichen Zusammenhang behandeln die Frage W. Hersie, Mém. de
I'Acad. XXXVII p. 157 und E. Prrersex, Jahresh. d. dsterr. Inst. VIII S. 78 ff.
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all’ inzows Eufalle tayvaréovoiol yalwois:
dfjwy yap op' avdedy dvuidoew doxéw.
0b molkov To ueonyd: dampnbovor wélevdor —
so steht das mit diesen Fundtatsachen im besten Einklang:
Theognis reitet mit seinem Knappen auf den Alarmplatz los,
von dem aus das Fanal seine ‘lautlose Botschaft” gesandt hat —
von einem taktischen Reiterangriff ist gar nicht die Rede.?)
In der Tat waren noch in dieser Epoche die dorischen
Adligen, so sehr ihre politische und wirtschaftliche Herrlich-
keit zuriickgegangen war, passionierte Pferdeziichter.

Kowods ptv xai 8vovs dlijueda, Kdgve, xai imnmovs
evyevéas, nai ts Povieraw & dyaddv
piioeodac yijuar 8¢ xaxyw xaxov ot ueledaiver
do0hos avio.
, Wir suchen Rosse aus edlem Geschlecht und edle Hengste
zum Belegen; den Stammbaum der Tiere halten wir reiner,
als unsern eignen“ (Theognis 183) — das sind Anschauungen
und Ausdriicke, die an Deutlichkeit nichts zu wiinschen iibrig
lassen. Sie zeigen, welche Rolle die inmorgopia noch im
sechsten Jahrhundert im Nordpeloponnes gespielt hat.?) Vol-
lends in jener Anaktenzeit mit ihren Wagenkimpfen und
Wagenrennen?®) ist die Rossezucht eine Notwendigkeit fiir eine
Landschaft, in der die Residenz eines méchtigen Konigs liegt.
In der Tat heifit nicht nur Argos inmdforov, sondern (auBer
Trikka) auch Elis (¢ 347), dessen physikalisch-geologische
Verhiltnisse von denen der Inachos-Stadt nicht sonderlich ver-
schieden gewesen sein werden. Bei Cauer scheint die Vor-
stellung vom ‘durstigen Argos’, das keine richtigen Weide-

1) Die Echtheit der Verse ist unbestritten; sie gehéren zum Leben-
digsten und Individuellsten, das uns die Theognidea erhalten haben;
wie viel gerade von der Art mag spiiter nicht verstanden und deswegen
unterdriickt sein.

2) Bei V.885 (dxvnddwv émfdvia imnwy) ist die Herkunft nicht
ganz sicher, ebensowenig bei V. 981.

3) Noch heute legt fiir diese Dinge das mykenische Strafennetz
Zeugnis ab: s. E. Mever, Gesch. d. A. II 120, S. 185.
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plitze habe, mit im Spiele zu sein. Aber schon Strabon
polemisiert dagegen und stellt die hydrographischen Verhiilt-
nisse der Landschaft als hochst giinstig hin, VIII p. 370:
aldoua 0¢ xai 16 ““Aoyos dvvdgoy tov Aavaoi Jécav "Agyos
Fvwdgoy’, tijs T ydoas xoilns olions xal motapols dagoeouéyns
xai &n xal Aiuvas mageyouévys »1l.') Berithmte altargivische
Sagen erzihlen von Quellen und Rossen. An der Peirene fing
Bellerophon den Pegasos (Pindar Ol. XIII 82, Strabo VIII
p- 379: &vravda 8¢ pact nivovra vov Ilijyacov dAdvar); auf einem
Brunnenbildwerk vor dem Artemistempel war das Rof und
sein Bindiger dargestellt (Pausan. II 3, 5); zu Korinth verehrte
man Athene als Xalwitic-Tnnia (Pausan. II 4, 1. Pindar OL
XIIT 115), da sie den Ziigel erfand; der Herr von Argos,
Adrastos, besal das windschnelle Wunderroff Areion (vgl.
K. Toxper, Pauly-Wissowa II 621), so gelang es ihm, aus dem
Kampf der Sieben zu entflichen eiuare lvyga péowy ovv *dgeiove
xvavoyairy (Pausan. VIIT 25, 3). Aus diesen Vorstellungen und
Voraussetzungen heraus versteht sich das ‘rossenihrende’ Argos
ganz vortrefflich — xpélzror odv dorwr Emiddoacdar olrws.

Die ganze Beweisfithrung Cavers zerreift und zerflattert
also wie Spinnweben.

Und doch meinte man mit diesen Mittelchen nicht nur
die Figur des Agamemnon, sondern auch die des Menelaos mit
seiner ganzen Sippe aus dem peloponnesischen Boden heraus-
heben zu konnen. Da werden die zahlreichen Stellen, in
denen Agamemnon Konig von Mykene heifit, als “sekundir’
bei Seite geschoben; das Hauptzeugnis (ziudoar facilija molv-
govooo Muxijvns A 45) bietet die Aristeia Agamemnons, die
den Faden von 4 wieder aufnimmt (V. 319) und von trefflichen
Kennern als kernhaftes, hochaltertiimliches Stiick eingeschitzt
wird — divinum carmen nennt sie Gorrrriep Hermans?) — : aber
das scheint Caver nicht irre zu machen. Menelaos “Zusammenhang
mit der Eurotaslandschaft’ soll im é&ltern Epos ‘noch weniger

1) DieVerhiiltnisse haben sich gar nicht so sehr geiindert. S.Bidekers
‘Griechenland’ S. 336.
2) Ich verweise nur auf W. v. Curisr Prolegg. 1. p. 57 sqq.
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befestigt’ gewesen sein; die Stelle, wo Lakonien als sein Herr-
schaftsgebiet bezeichnet und umgrenzt wird, steht ja in der
Bootie, die entsprechenden Zeugnisse fiir Helena in der Teicho-
skopie (I' 239, 387, 443). Die ganze Verpflanzung dieser
Sagenkomplexe ist nach Caver die Folge eines MiBiverstind-
nisses epischer Dichter. Dem lakonischen Kult (Sax Wing,
Lak. Kulte 342 ff.), der spartanischen Sitte (Theocr. XVIII
38 ff., Wme S. 343), den lebensvollen Protesten dorischer
Religiositit gegen die ungiinstige Auffassung des ionischen
KEpos, wie sie bei Stesichoros zutage treten — dem allem muf
Caver keinerlei Gewicht beimessen. Und was liegt in der
andern Wagschale? Buchstiiblich nichts. Cauver selbst sagt,
man erschrecke, ,wenn man die Konsequenzen der neuen Er-
kenntnis weiter ausdenkt‘. Wunderlich genug, dat die For-
derungen, die er an die Verifizierung dieser “Erkenntnis’ stellte,
so ungemein bescheiden waren.?!)

3.

Mit der thessalischen Urheimat des Agamemnon ist es
also vorldufig nichts. Ubrigens hatte schon vor Caver der
Mythologe und Folklorist Evarp Huveo Mever allerlei home-
rische Sagengestalten nach Thessalien zu verpflanzen unter-
nommen; er ist, so viel ich sehe, unter den neueren Forschern
der erste, der solche Experimente mit troischen Helden und
Ortlichkeiten gewagt hat.

1) Was Cauer im Anschluff hieran S. 162 ff. iiber die Odyssee be-
merkt, kann hier beiseite gelassen werden. Richtig ist, daB der Dichter
der Odyssee das griechische Festland besser kennt, als der Schopfer des
Kerns der Ilias. Dagegen beruht die Meinung, der Fall Trojas sei ,dem
dlteren Epos noch fremd gewesen” (S. 162), doch wohl auf einer optischen
Taduschung, welche die relative Begriinzung des Horizonts in einer Dich-
tung fir eine absolute nimmt. Eine Heldensage geht nicht aus, wie das
Hornberger Schiefien oder ein mit Fragezeichen schliefiendes Stiick von
Ibsen. Aber dem Dichter der Ilias war es freilich um das psychologische
Problem, die Achilleus-Patroklos-Tragddie, zu tun, nicht um die dxolovdia
TV mPAyHATWY.
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Im zweiten Bande der indogermanischen Mythen rekon-
struierte Mever eine alte Achilleis, die sich ganz und gar
auf die Grenzen Thessaliens beschriinkt; auch die Hauptgegner
des Achilleus, Hektor und der FluBdimon Xanthos, gehoren
nach ithm urspriinglich in die nordgriechische Heimat der Sage.

Sieht man sich nach den Beweisen umn, findet man, auker
mythologischen Phantasmen im Stil Forchhammers,!) nur einige
dialektologische — nun sagen wir: Beobachtungen, die hier mit
Mevers eignen Worten (Achilleis, Indogerm. Myth. II S. 445 ff)
mitgeteilt werden mogen.

, Withrend Skamandros ein ungriechisches Wort ist, fellt
der Name Xanthos in den griechischen und als Name insbe-
sondere in den nordyriechischen Sprachkreis. Ein alter Konig
der wohl kurz zuvor [?] aus Thessalien ausgewanderten Arnaeer
hie Xanthos, die Macedonier hatten einen Monat Xanthikos.
Demselben Kreise gehort aber auch das Wort Hektor an, das
nicht nur als Eigen-, sondern auch als Gattungsname auf der
dgiolischen Insel Lesbos fiir mdooalos & gGvued (Hesych.) ge-
braucht wurde. Beide Personen, Xanthos und Hektor, sind
auch unter sich und mit der Achilleussage so fest verkniipft,
daB wir auch sie zum alten Bestandteil der thessalischen Sage
rechnen miissen* — und nun wird jene Urform der Achilleis
rekonstruiert, in der Hektor und Xanthos nach Thessalien ab-
geschoben werden.

Aber die Behauptung, das der Name Xanthos ,inshesondere
in den nordgriechischen Sprachkreis® falle, ist einfach aus der
Luft gegriffen, da er sich in allen Landschaften und Himmels-
gegenden findet. Und wenn ein Fluf ,der Gelbe“ heifit, so
wird er diesen Namen wohl von der Farbe des Wassers tragen,
wie alte und neue Forschungsreisende angenommen haben; eine
antike Legende weify sogar, daB blond wurde, wer sich im
troischen Xanthos badete (Etym. M. p. 610, 715).

1) Sie hingen zum guten Teil mit dem Schnitzer zusammen, der
unten nachgewiesen ist. Leider kannte Er. Mever Philostratos’ Heroikos
nicht; sonst hiitte er wohl auch die Szene, wo Hektor einen troischen
Fluf auf seinen Veriichter hetzt (III 21), auszunutzen gesucht.
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Noch drger ist der Mifbrauch des Hesychartikels, mit dem
das Wort &rwp = Riegelpflock als #olisch erwiesen werden
soll ; Mever kennt ihn wohl nur aus abgeleiteter Quelle. Hesych.
Lex. I p. 545 Schm.: &xtopes: mdooalor &v gvucs. Zanpar 0& tov
Aia. Agwvidns tov xgoxbpavror. Also nicht die ‘Aolier’ haben
die ‘Riegelpflocke’ (Meyer S.557) &xroges genannt, sondern
Sappho (fr. 157 p. 137 Bgk.) gab dem Zeus den Beinamen
“Extwg, “Schiitzer’, ‘Erhalter’; die ‘Riegelpflocke’ aber (woran
Mever dann die gewichtigsten mythologischen Theorien {iber
Hektor als Hiiter des Himmelswassers aufhiingt) haben mit
Hektor und Sappho nicht das Geringste zu tun; sie stammen
aus ganz andersartigen Dichterstellen (s. Schol. zu 2 272 und
Etym. s. &otwp, vgl. Lykophron V. 100), an denen man oben-
drein zwischen der Lesung &rwg und &rwp schwankte.

Und mit solchem Schund glaubt E. H. Mever die Entwick-
lungsgeschichte des Epos begriinden, meint er den Aufbau des
urspriinglichen Sagenstoffes wagen zu kdnnen. Auch in diesem
Einzelfall gilt, was der verstindige alte W. MuLrer (Gottingen)
in der Entgegnung auf Mevers Rezension seiner Mythologie
der deutschen Heldensage schrieb: ,Man bildet sich die Ur-
gestalt ein und mafiregelt nach einer vorgefaiten Meinung die
Quellen® — und vor Allem miBiversteht man sie &g ra déovza.. .

4.

Die beherrschende Figur des Hektor hat begreiflicher
Weise die Sagenverschieber besonders angezogen.

Wenige Jahre, nachdem Er. H. Mever seine ziemlich unbe-
achtet gebliebenen Hypothesen in die Welt geschickt hatte,
trat ein philologischer Fachmann, F. Dimmrer, auf den Plan;
im Anhang zu Srupviczras “Kyrene® suchte er (wohl unabhingig
von Meyver) gleichfalls die Ansicht zu begriinden, daf Hektor
eigentlich ins griechische Mutterland gehore.

Aber nicht sprachliche Kombinationen sind sein Ausgangs-
punkt. Tr ist so gliicklich, ,fiir den Haupthelden der Troer*
so reichliche ,nichthomerischer Nachrichten® gefunden zu haben,
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,daB sich seine Wanderung mit Sicherheit verfolgen lift, was
zugleich einen lehrreichen Einblick in das Werden des Epos
iiberhaupt gewihrt.“

Man sieht, Dommprer meint uns hohen und fernen Zielen
entgegen fiihren zu kénnen; priifen wir, wie weit wir dabei
sicheren Boden unter den Fiiien behalten.

Domyrer geht aus von der ﬁberlieferung bei Pausanias,
dat Hektor von Ilion nach Theben heriibergeholt und in einem
Grabe neben der Oidipusquelle beigesetzt sei, IX 18,5 p. 405:
ot 0¢ xal “Exropos Onpaiows tdpos tod Iowdov moos Oidunodia
xakovuévy xofvy® xouloar 0¢ adrod ta dora & *Iliov aoly éni
T0UF0E povTevpat

Onpaioc Kddpow mélw xaravaerdorvres,

£ Yy 3Q7 ’ 3~ \ Y , 7
ai »' &3élnre mdroav oixely ovv Guibuove wlovt,
4 3 /7 ’ s 3 EA
‘Extogos dotéa Ilgiauidov wouicavies & oixovs
8 “Aoins Aios évveolys fowa oéfecdar.t)

Das ist alles, was uns iiber dies Hektorgrab mitgeteilt
wird. Man fragt sich verwundert, weshalb Dtmurer und seine
Gefolgsleute eine Uberlieferung, von der ihre Hypothesen fast
ausschliefilich bestimmt werden, nicht genauer verfolgt und
analysiert haben. Wir miissen also nachtriiglich die merk-
wiirdigen Parallelzeugnisse vorlegen, durch die das Emblema
des Pausanias erst rechtes Licht empfingt.

In einem Exzerpt aus dem Peplos des falschen Aristoteles
bei Rose, Aristot. Pseudepigr. p. 575 heifit es:

éni “Extopos newuévov &y Orfa.
Exroor 16vde uéyav Bowbdriow dvdoes &reviay
hufor dmip yains ofju’ Emuyyvouévos.
Vollstindiger, als diese Fassung des Laurentianus, ist die
bei Tzetzes zu den Homerica 489: 6 “Exrwe & *Opovvio Adpw

1) Vgl. R. Henvess, Oracula Graeca p.21. 29, der freilich nichts
von Belang beizubringen weifi. FEinige Nachweise bei Kanxmany, Pau-
sanias S. 128.



762 0. Crusius

7ijc Toolas (sicher fixierbar, s. Strabon XIL, p. 545) dragy xai
dmeyoden 160¢”

“Extoot tévde vapov Ilglapos uéyas éferélecoer
Sydov dmEp yains uviju' Emyiyvouévols.

7odhois Ot Borepov Frect Onfaior lu@ xai molduw rovyduevor
& yonouod Ta ToUTOU ueTeveynovres dotd EE *Ogovrviov mapd
iy Oidumodiav Edapay xehrny xal 1@y dvoyeodv Eradodnoar.
éndyoapay 6¢ Onfaioc — nun folgt das oben angefiihrte
Epigramm.?)

Genau zu bestimmen ist das Alter dieser flauen Distichen
kaum; sie konnen echte &niyoduuara sein, sie konnen aber
auch zu jenen Autoschediasmen des Filschers gehoren, die man
(mit Berex PL. II 844) bis ins letzte vorchristliche Jahrhundert
hinunterdatieren mag.?)

Aber in die beste hellenistische Zeit zuriick fithren uns
die Verse des Lykophron, in denen Kassandra ihrem Bruder
Hektor seine dereinstige Heroenherrlichkeit in Theben prophezeit:

2V 6 & Evvawue, mheiotov & duijs poevds
1190 oregydels, uelddowv Eoua xai mdroas 6Axs,

0vx &l nevov xonmida powikeis @évw

ratpwy dvaxte téwv *Ogiwvos Fodvwy

nletoras dnagyas dvudrwy dwooduevos,

il deral oe mpos yevedlay mldxa . . .
1204 vhoows O paxdowv Syxarowxnoels MEyas

fows, dpwyos Aoyuxdw rofevudrow,

Smov e meaodels *Qyiyov omapros lews

gomouois *latpot Aeyiov Teouwdéwms

&& *Ogpovveiwy folwv dvegdoas

Géer Kaldvdvov tdgow "Advwr e yijy

!) Die Epigramme hitten wohl, selbst als pseudepigrapha, in Pregers
Sammlung gehort, wo ich sie nicht finde.

2) Die Untersuchungen von WexpLine und Reirzexsrey (Epigramm
und Skolion S. 184 A) haben nur termint post quem (Mnasalkas u. s. w.)
ergeben, keinen neuen terminus ante quem. Ob man den Pfuscher wirklich
der ,Nachbliite der peloponnesischen Schule“ zuweisen darf?
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1210 owtije’ Orav xduvwow Omhit) oroard
: ? ¢ S
aéodovre ydoav Tyréoov T’ dvdxroga.
& \ A\ L £y ) 4 Ve
xléos 0¢ aov uéywstov *Exvijvay modpor
lofaiot xvdavoTow dpdizows ioov.

Das heift auf eine kurze Formel gebracht: Auf Geheil
des Zeus (1191ff) durch ein apollinisches Orakel veranlaft
(1207 £) wird das thebanische Spartenvolk Hektor aus dem
ophrynischen Hiigel ausgraben und nach Bootien bringen
lassen (1209) ,als Retter, wenn es vor dem Feindesheere bangt*
(1210). Leider kann der Nebensatz §rav xdurwer sowohl auf
dfet bezogen werden, wie auf den verbalen Begriff, der in
owtijoa liegt, so daB hieraus ein sicherer Anhaltspunkt fiir die
Zeit der Uberfihrung nicht zu gewinnen ist.

In bestem Einklang mit diesen Zeugnissen berichtet ein
trefflicher Kenner thebanischer Sagen und Ortlichkeiten, der
Aritarcheer Aristodemos (Schol. Il. N1 ff.), folgendes: Oi yao
& Bowwtia Oyfaior melduevor naxoic duaviedovro mepl dnalla-
yiisT yonouos 0¢ avrois 069N madoeodar Ta dewd, dav &
*Opovviov 1ijs Towddoc ta "Exropos dotd draxouicdd-
owv &l tov map’ adrols xalobuevov témov Awos yovds (ein viel-
leicht aus Aristodem stammendes Epigramm auf diese Ortlich-
keit aid’ sioiv Maxdowv vijoor xtl. bei Tzetzes zu Lykophron
1194, Preger p.204). oi 0¢ tobro moujoavres xal T@v xax@v
amaldayévres owa wuijc Eoyov “Exvopa, xard te tovs énelyovias
xugovs dmxalotvrar iy Empdveay avrob” ¥ iotopia magd
*Aotorodijuw.")

Dafi der troische Heros gerade den Thebanern zugewiesen
wird, ist sagengeschichtlich wohl begriindet. Denn wie die
Thebaner wihrend der nationalen Freiheitskriege eine Sonder-
stellung einnahmen, wie sie auch weiterhin den fithrenden
Michten widerstrebend gegeniiber standen, so sollten sie den
Zug gegen Troja nicht mitgemacht haben, da Theben
ja kurz vorher von den feindlichen Argivern erobert und ge-

pliindert worden sei. Vgl. Schol. Il. B 505 of &' YIIOOHBAZX

1) Krausex (Aeneas 1143 Anm.) bringt nichts Brauchbares.
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glyov xtl.: mohiyviov avadwvvpov: od yap ebloyov orQuTEvEW
OnBaiovs vewori ta' "Agysiwy nogdndévras. Strabo IX p. 412:
70 0 ot Gndéy 01 &' vmo Offas elyov of uéy déyoviar moli-
0y 7t Ymodjfas xaloduevor, oi 6é ras Ilotvias® tas yap Oinfas
&elelsipdar S Ty @Y *Emvydvwr otputsiav xal ui) uetacysiy
70D Towiwxod moléuov. Kustath. z. d. St. p. 269, 37: @aol ¢
nves, 6u map’ lotoplav doti 10 pynodivar Onfdv évravda tov
momTiy. s yap Onlol xai ra &ls Avxdpgova vmouviuara, ovx
&otodrevoay eic Toolav, vewoti mopdndévres Hmo *Apyelwv xai
&ott Ty nélw ovvouéoavres. Mit diesen Dingen rechnet noch ein
Gewithrsmann des Artemidor IV 63, der darauf hinwies, dal udvor
oi Onpaior t@wv Bowwtdy odx dotpdrevear & Ilwv. Die Thebaner
allein zogen nicht mit gegen Troja: das war die communis opinio
der hellenistisch-romischen Welt.!) Eine spite Fassung der
Legende, auf die ich erst nachtriglich aufmerksam wurde, setzt
diesen Zug ausdriicklich als Motivierung ein, bei Tzetzes zu
Lykophron 1194 : dowuo® xarasydvros iy ‘Elldda Eyonoer 6 Yeos
76 100 "Kxtogos dotd xelueva &v *Ogpovvie, ténw tijs Tpolas,
ueteveyxety &nl rwa swédw Fllwvida év wpfj uil uetacyovoar
tijc &ni “Tlwov orpatelag oi 6& Ellyves ebodvres tas év Bouwtin
Ofas uy orpareveaubvas éni “Thov Eveyxbvres Ta ToU ijowos
letwava Elevio mapa iy Oldunodsiav xgifmy & Onfos (vgl.
Schol. V. 1288. 1211). Wenn die Thebaner das Hektorgrab-
mal bei der Oedipus-Quelle aufschiitten, so hat das wohl seinen
guten Sinn; Oedipus, der heimische Held und K6nig, ruht segen-
spendend in attischer Erde, an seine Stelle tritt, mit wohlver-
stindlicher Pointe, der Troerheros, der in dieser Griechenwelt so
fremd ist, wie die isolierte thebische Polis. Die Oedipus-Quelle
flieit noch heute: ob das Hektorgrab noch einmal aufgedeckt wird?

Lykophron lifit es nicht klar erkennen, wann er sich die
Zeit der Uberfihrung denkt und auch der Scholiast hat in

1) Eine dhnliche Stellung der Tanagrier weifs Plutarch Quaest. Gr.
p- 299 C zu melden, s. Memexe, Analecta Alexandrina p.116. — Fir
das Zuriicktreten Thebens suchte O. MirLer (Eumeniden S.174f., Orcho-
menos? 222) eine andere Erklirung; hier brauchen wir auf die Frage
nicht tiefer einzugehn.
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seinem “Sack’ kein Licht in dies Dunkel hineinzubringen ver-
mocht. Die Namen klingen mythisch ; aber der neueste Ausleger
des Ritselgedichts, Kirr v. Horziveer, scheint ,die Beziehung
auf einen bestimmten Fall der Verwiistung in historischer Zeit“
wenigstens fiir moglich zu halten. Man konnte etwa an die
schweren Jahre der Kidmpfe um die Hegemonie denken.

Von diesem ganzen reichen Material kennt und verwendet
der Verfasser der Studie iiber Hektor nur die Pausaniasstelle.

Ibr gegeniiber meint er leichtes Spiel zu haben. Er sagt
wortlich: , Wir werden diese Uberfiihrung sammt dem stets leicht
zu beschaffenden Orakel mit Mifitrauen betrachten, da sie selbst
schwer vorstellbar, ithre Fiktion aber unter dem Einflusse der
Alleinherrschaft des homerischen Epos sehr begreiflich, ja un-
vermeidlich war“. Hektor werde, so entscheidet er, ein wrspriing-
lich thebanischer Heros gewesen sein.

Nego majorem: Wie kann Jemand behaupten, dafi die
Uberfiihrung der Gebeine eines Heros ‘schwer vorstellbar’ sei?
Schon Loseck (Aglaoph. 281%) und Werncker (Gotterl. III 250)
haben eine Fiille von Beispielen gesammelt, Denekexy uud Rompe
(Psyche I* 161, 1) haben Erginzungen gebracht; mittelalter-
liche Analogien zeigen, wie gern ein wundergliubiges Gemiit
in die Ferne schweift. Zu allen Zeiten, ganz sicher seit dem
Aufbliihen des Heroendienstes im 6. Jahrhundert, konnte eine
Gemeinde in schwerer Zeit durch einen Orakelspruch veranlaft
werden, sich solche Reliquien einzuholen und einen Kult zu
griinden ; die Beispiele aus Herodot sind Jedem zur Hand. KEs
bleibt mir em Ritsel, daB Dommuer, ein Kenner griechischer
Religionsgeschichte, so schreiben konnte. Wie eine Art Gegen-
probe zu den Urkunden der Uberfiihrungslegende wirkt es, daf
in den zahlreichen Stellen hellenistisch-romischer Zeit, die von
Hektors Kult in Neu-Ilion und Troas erzihlen, wohl ein Stand-
bild, Temenos und Altar, nie aber, so viel ich weif, ein Grab
des Heros erwiihnt wird. Die thebanischen Anspriiche scheinen
in der Troas als kanonisch anerkannt worden zu sein.') Und

1) S. den Exkurs.
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wollte man im Sinne Dommrirs antworten, daf zwar nicht die
Uberfithrung von Heroengebeinen, wohl aber die Verehrung
eines troischen Helden in Theben als unwahrscheinlich gelten
miisse: so hat ja auch darauf die Legende schon eine deutliche
und durchaus gentigende Antwort gegeben — die Thebaner
waren keine Feinde Trojas, sie konnten den Dank des
troischen Heros beanspruchen. Alles fiigt sich zusammen zu
einem geschlossenen, sinnreich konstruierten Bau, den man mit
bloBen Redensarten nicht umblasen kann.

Umgekehrt gibt die luftige Annahme Domurers, nach der
Hektor und sein Grab in Theben ein Antehomericum ist, zu
den schwersten Bedenken Anlaf. Fiir die thebanische Sage
und Religion fliefen die Quellen friith und reichlich genug.
Die siebentorige Stadt ist — wenn wir auch von der Herakleis
und Thebais absehen — der Brennpunkt des Oedipus-Epos und
zahlreicher attischer Tragidien und die Heimat Pindars. Keine
von diesen alten Stimmen spricht von dem Grabe und Kulte
des Heros in Theben. Xs ist in der Tat wahrscheinlich genug,
dab erst in nachklassischer Zeit — etwa wihrend der Kampfe
um die Hegemonie, wie wir oben angedeutet haben — der
neue dimonische Bundesgenosse gewonnen wurde. Wir besitzen
andre und sichrere Belege, die dartun, wie man in Theben
nicht nur fiir die Erhaltung, sondern auch fiir die wundersame
Vermehrung solcher Denkmiler und Wahrzeichen gerade in
dieser Spitzeit Sorge trug. Das Grabdenkmal der Niobiden,
das BEuripides nach Theben verlegte, suchte der treffliche
Aristodemos vergebens; Pausanias (IX 17, 2) kann es uns
zeigen, und obendrein auch noch die Brandstitte des Scheiter-
haufens mit der Asche drauf.') Aber mag schlieBlich die

1) Euripides Phoen. 159 f. éxeivos énva mapdévwr tdpov aéhas Nidfns
Adpdorew mlnolov mapactoget. Dazu Aristodemos (FHG. Iil 309 fr. 3) in
den Scholien I p. 271 Schw.: 6 Aptorddnuos oddauod gnow év raisc Offais
1@y Nwofd®y elvar vdpov Sacp foriv aindés, ds avrooyedidlewr vy Eowxev
6 Ebouidns. Dagegen Pausanias IX 17, 2 vol. III p. 37 Spiro: dnéyec 6&
7 awed @y Auplovos maldwy fuov sradlov udisra 4o v rapdr [d. h.,
wie man gewOhnlich annimmt, von ihren Gribern; auf das Begrébnis
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Stiftung des thebanischen Hektorkultes auch erheblich dlter
sein und bis in die Zeit der Persergefahr oder selbst bis in
die von Rowpe nachgewiesene Hochbliite des Heroendienstes im
6. Jahrhundert zurtickreichen: auf alle Fille gehort Grab und
Orakel, Ophrynion und Theben zusammen, und der Hektor
der Thebaner ist der troische Held, kein Booterfiirst.

* *
%

Auf der schmalen und briichigen Grundlage jener mif-
brauchten Pausaniasstelle baut Dommier nun die chateaux
&’ Espagne seiner mythistorischen Vermutungen. Hektor kimptt
mit Gegnern aus Nord-, Mittel- und Siidgriechenland — kein
Wunder, daff unter ihnen IlI. E 707 auch ein Bootier vor-
komint, Oresbios

6s 0 “Yhy vaigoxe) uéya mhovroro peunlids
vy nexdyudvos Knguolon.

Fir Domyrer geniigt das, um hier eine vorhomerische Sage
zu wittern und (wir wollen ihn selbst sprechen lassen) ,den
urspriinglichen Zweikampf des Hektor mit Oresbios zwischen
Theben und Hyle zu verlegen. Das heiit mit andern Worten:
Hektor ist in dltester Sage Herrscher iiber cine griechische De-
vilkerung in Theben, welches er gegen die aus Thessalien cin-
dringenden Bioter lange erfolgreich verteidigt, wobei er aber
der Tochter des Antipoinis im Artemistempel § 1 konnen sich die Worte
kaum beziehen]® wévse 0¢ 7 vépoa xal & 1éde #n amo tijs mveds. Man
wird kaum bezweifeln konnen, daf in der Zeit zwischen Aristodemos
und Pausanias die Griber der Niobiden und die Reste ihres Scheiter-
haufens entdeckt worden sind. Epuarp Turimer (Pergamos S. 8) hebt
hervor, Pausanias brauche nur den Ausdruck z@v Augiovos maidwy, wie
er meint, ,im Anschluf an eine in Theben geliufige Bezeichnung dieses
Denkmals®; die Amphionkinder hiitten mit den Niobiden nichts zu tun.
Aber wer wird glauben, daf damals die von Thrimer rekonstruierte ver-
schollene Sagenform in diesen Kreisen noch bekannt gewesen sei! Die
Floskel bei Pausanias hat keine besondre Zugacis, sie bietet sich von
selbst, denn éx marpos ¢ mais xaldeizac. Kuripides wihlt den Ausdruck
wapdévor Nidfns, weil ihm das rithrende Bild der Schmerzensmutter aus
der Tragodie vorschwebt.

1) Uber die Stelle gibt alles Notige Lenrs de Aristarchi studiis p. 235.

1905. Sitzgsb. d. philos.-philol. u. d. hist. K1. 51
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doch schlieflich, wie das Grab wahrscheinlich macht [!], seinen
Tod findet.“

Damit noch nicht genug. In einem Fragment des Ion von
Chios kommt in der chiischen Konigsreihe der Name Hektor
vor; der Ahnherr dieses Hektor, Amphiklos, stammt aus Histiaia
auf Kuboa, er selbst fithrt Krieg mit den Abanten und Karern,
die mit in die Insel eingedrungen sind, und bekommt wegen
seiner Tapferkeit vom jonischen Bunde einen Dreifuf als Preis.
Ion bei Pausan. VII 4,8 fr.13 FHG. II p. 50 M.: ’Agixovro
0¢ xal Kages & twpy wijoov éni vijs Olvwniwvos Pacileias xal
"Afavres & Edfolas. Olvwniwvos 08 xal t@dv maidwy Eafey
Votegov "Auguxlos thy Goynv: dpixeto 0¢ & lonaias 6 "Aupuxies
i & EdBolg nara udvievua éx Aedpdv. “Extwo 0& dmo tob
"Apirlov terdory yeved, Pacideiav yoo &oye xal obros, &molé-
unoey "Afdviwv xal Kapdv tois oixobow 8v tij vijom, xai Tods
uéy anéxtewey v tals udyous, tods 08 dmeldely fvdyxacey bmo-
onévdovs. yevouévys O0¢ anallayijc moléuov Xiows dapuxéodou
micabra & pviuny Exropa ds opds xai oot déor cvvdiew
dc Iavidviov: vpinoda 68 adlov lafeiy adrov éni ardpayadiq
nood o xowod guot tob Idwwr.t) Die Uberlieferung der
Xiov ntiows trennt diesen Hektor scharf von dem Helden der
Ilias; sie will ihn offenbar als historische, in Chios heimische
Personlichkeit hinstellen. Dimuier wei das besser. Der chiische
Hektor gilt ihm als eine uralte Sagengestalt, mit dem theba-
nischen und troischen im Grunde identisch. ,Die bdotische
Bevolkerung®, deren Repriisentant er ist, wird von den Er-
obern iiber das Meer gedringt, besetzt Chios und nimmt Hektor
dorthin, spiter auch nach Kleinasien mit hiniiber — das Alles
in einer Zeit, ,als es noch kein kanonisches Epos gab“.

1) Aus dieser Stelle hat auch Konxrap Bursiax (Quaest. Eub. p. 9)
geschichtliches Kapital zu schlagen gesucht. Aber seine Konstruktionen
werden durchweg bestimmt durch die kurz vorher erschienene Arbeit
von Ernst Currius iiber die Tonier vor der jonischen Wanderung, die
schon durch A.v.Gurscump und neuerdings durch E. Meyzr (Forschungen I
127 ff.) als haltlos erwiesen ist. Zwischen den Namen Afavies “doves

*ldoves ("lwves) wird wohl ein Zusammenhang bestehn; die Form Javanim
zeigt den Weg zur Vermittlung.
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Die Ilias — so withnt Duswier — hat wurspriinglich keinen
Heltor gehabt; dem Paris miisse man seinen ,bei Homer ein-
gebiifiten Heldenruhm® wiedererstatten, da ,nur dem Starken
die Schonheit sich zu eigen gibt und die Troer sich fiir Helena
doch nicht schlagen lassen wiirden, wenn Paris nicht urspriing-
lich ihr michtigster Hort war®.

Die griechischen Poeten denken nicht so edel, wie der
moderne Philologe. Man kiimpft hier ebensowenig, wie in der
Argonautensage, um das Weib allein: xzjuad’ dlov &b mdrra
yovaixd e oixad dyéodw, sagt Hektor in den Goxor (I'93) —
es klingt fast, als ob ithm der Goldhort wichtiger wire als die
schone Frau. Und mit der Heldenkraft des guten Menelaos
ist es bekanntlich nicht weit her; wie er mit Hektor kiimpfen
will — in einem Liede, vor dessen Alter E. Beree besonders
Respekt hat —, halten ihn die Gesellen zuriick, da Hektor
7ol @éoregos 7ev, und der Bruder wird sehr deutlich: dpoai-
vews, Mevédae dotpepés. Dem Stirksten i1st also die Schonheit
gerade nicht zu eigen gegeben. Aber das avdodmov Agorov
ist vielleicht auch nicht der ,echte“ Gatte der Helena; nach
dem Prinzip dieses mythologischen chasses-croisez wiirde leicht
ein andrer Grieche an seine Stelle treten konnen. . ..

Ernst gesprochen: man sollte meinen, ein Augenblick
der Selbstbesinnung, ein festes Hinschaun hitte geniigt, um
diese Halluzinationen verschwinden zu lassen. Alles hingt an
dem Namen Hektor (denn sonst fithrt nichts von Chios nach
Troja hiniiber, als der Wunsch): und dieser Name ist ein
redender Name, wie ihn die Figuren zu tragen pflegen, die
dichterischer Phantasie ihre Kxistenz verdanken: der ,Halter®
des Volkes, der Stadt.) So hat ihn schon der Dichter der

1) So erweist sich beispielsweise die ganze Phiiakengesellschaft mit
ihren durchsichtigen und beziehungsvollen, meist 1!/2 Daktylen fiillenden
Namen als Schopfung des Dichters. Die echten alten Heroennamen sind
meist, wie die Gotternamen, riitselhaft und seltsam ((Ayelieds, *Odvooets,
Alag, selbst ‘Hoaxlijs; Aiywodos, Axpiotos, Kaduos, Adfdaxos, Inisis,
Tvdebs). Weshalb Fick (Personennamen? S. 426) den Namen “Exrwo
unter die ‘ungedeuteten’ Heroennamen einreiht, wihrend er doch die
auf der Hand liegende Deutung empfiehlt, ist mir unverstindlich; Porr

51%
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Diomedie verstanden (I 472 “Extop, afj 01 vor pévos oiyera,
6 qolv Eyeonec; @ijs mov drep Aady wéiw Eéueyv O’ Emuxobowy
olog obv yaufooiot xti.), und wir haben keinen Anlaf, uns bei
dieser Deutung nicht zu beruhigen. Denn wirklich ist Hektor
in der Ilias nur der Gegenspieler des Achilleus; damit ist seine
Bedeutung erschopft, wihrend Achilleus die altertiimlichsten
mythischen Beziehungen aufweist.’) Ob der redende Name von
Ion oder seiner Quelle in die chiische Regentenreithe willkiir-
lich eingefiigt wurde, ob sein Triger in alter Poesie eine Rolle
spielte, oder ob er gar (was selbst Dimmrer [S. 201] als eine
Moglichkeit anerkennt) eine historische Personlichkeit gewesen
ist: wer will das entscheiden? Von den Stammwandrungslehren
H. D. MorLers und selbst O. Miriers pflegt man kaum noch
Notiz zu nehmen:?) sie erscheinen wie von Eiz gefiigt, verglichen
mit diesem in der Luft schwebenden Hypothesengespinste.

5.

Ich habe seiner Zeit, bei einer Besprechung des anregenden
Buches von Srupsiczra, tiber diese Dinge meine Bedenken ge-

(Etym. Forschungen II 260) und Currius (Zeitschr. f. vergl. Spr. I 36.
VII 256) stimmen hier den alten Etymologen ohne Vorbehalt bei. Gerade
bei nichtgriechischen Helden finden sich viele gutgriechische Personen-
namen; der Bestand sagenechter Figuren war hier noch spirlicher, als
auf der griechischen Seite: umsomehr hatte die Phantasie der Dichter
zu leisten. Dommrers Ansicht iiber diese Dinge (bei Studniczka S. 195)
ist eine naive Konsequenz seines oben widerlegten Vorurteils. — Beil
historischen Personen ist der Name Hektor bisher nicht nachgewiesen;
iber den angeblichen Vasenmaler s. F. Hauser, Jahrb. des Instit. X 160.

1) Einen besonders altertéimlichen mythischen Gehalt hat die Figur
selbst aber nicht, soweit sie in der Ilias sichtbar wird; das hat schon
Manynarpr richtig hervorgehoben. Da ist fast alles menschlich-poetisch,
und mythologische Deuter, wie W. Schwarrz (“Indogerm. Volksglaube’) oder
E.H. Mever, legen nicht atis, sondern unter, ganz wie die Stoiker oder Tzetzes.

2) So hat man bei den neuesten Verhandlungen tber die Kabiren
von den Tyrsenern als ihren Trigern so ziemlich geschwiegen (0. MULLER,
Orchomenos u. s. w., s. meine Jugendarbeit im Programm der Thomas-
schule 1886), ohne die vielen wirklich frappanten ovumrzdioeis auch nur
einer Widerlegung fiir wert zu halten.
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duBert;') ob Dommier, mit dem ich auch brieflich verhandelte,
schriftstellerisch den Riickzug angetreten hat, weify ich nicht.
Ich wére kaum auf diesen Fehlgriff des edlen, mir befreundeten
Forschers zuriickgekommen, wenn er nicht gerade damit Schule
zu machen schiene.

Der kiinftige Bearbeiter der griechischen Epikerfragmente,
Erica Berre, findet, daf F. Domvier den Hektor als einen in
Bootien heimischen, in diesen Boden ,unléslich verwurzelten®
Heros nachgewiesen habe, und riithmt dem oben wohl hinreichend
gekennzeichneten Aufsatze ,glinzenden Scharfsinn und schla-
gende Beweiskraft nach. Er fiihrt Domviers Phantasien auch
in einigen Punkten noch weiter aus. Fr weifi: ,Hektor, oder
vielmehr der Stamm, der ithn als Heros verehrte, ist diesen
Weg [von Theben iiber Chios u. s. w.] gewandert, besser ge-
sagt, hat langsam — niemand kann schiitzen, in wie viel Jahr-
hunderten — siidostwiirts seine Wohnsitze verschoben, getrieben
von einem Drucke, den doch wohl der durch Achill in der
Heldensage dargestellte dolische Stamm ausgeiibt haben wird.
Sind doch auch Achills Spuren in Biotien zu verfolgen. Daher
Hektors Todfeindschaft mit Achill.* Man sieht, Dummuers
Hypothese wiichst lawinenartig weiter; siec beginnt die ganze
griechische Urgeschichte und #lteste Dichtung zu iiberschiitten.

In der Tat, in Brraes Aufsatz iiber Homer und die Helden-
sage (Ilbergs Jahrbiicher VII, 1901, 657) hat sie wenigstens
die Ilias und ihre historischen Beziehungen fast vollstindig
unter sich begraben.

Wie Hektor mit seinen Gegnern angeblich nach Griechen-
land gehort, so auch eine zweite Gruppe von achiiischen und
troischen Feinden. Nicht nur die schéne Helena mit Menelaos
und Agamemnon, auch Alexandros-Paris, und der Priamide
Deiphobos, der Helena nach dem Tode des Paris heimfiihrte,
sie alle haben nach Burme altes Heimatsrecht in — Lakonien.

Paris und Deiphobos? Die troischen Entfiihrer? wird man
fragen. ,Wirklich wurde in Sparta (Paus.III 15, 3) Helena

1) Vgl. Literarisches Zentralblatt 1890, 33, 1142.
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als Gottin verehrt®, belehrt uns Berug — ,zu Therapnai nahe
nordlich bei Sparta wurde ihr Grab wie das des Menelaos gehiitet,
der hier einen Tempel hatte. Und“ — Berae findet es selbst iiber-
raschend — , géttliche Kulte ihves Riubers und ihres dritten Gatten,
des Alexandros und des Deiphobos, sind auch hier bezeugt“.

Namlich in des Sophisten Aeneas von Gaza 484 n. Chr.
geschriebenem Dialog Theophrastos (p. 646). Seltsam, wie hier
abermals ein spiter und zweifelhatter Geselle Zeugnis ablegen
darf gegen alle alte Uberlieferung und gegen den gesunden
Menschenverstand, ohne dal seine Papiere irgendwie gepriift
werden. Denn man denke sich: neben Helena und Menelaos
auch der Verfithrer und sein Nachfolger gtttlich verehrt, ver-
ehrt auf dorischem Boden, von Stamm- oder Kulturverwandten
des Dichters, der den Protest gegen die epische Entwiirdigung
der Helena schrieb: odx o1’ &rvpos Adyos otros.?) Wen sollte
das nicht stutzig machen, dies merkwiirdige viereckige Ver-
héltnis, das zum schénsten Operettenlibretto anregen konnte?

Da wird uns denn wieder eine kleine Verschiebung zuge-
mutet: die Gegner des Menelaos sind nur durch ein Versehen
nach Therapnai versetzt, sie gehoren eigentlich nach Amyklai,
wo ein Deiphobos, Sohn des Hippolytos, nach einer ver-
schollenen Legende den Herakles entsithnt haben sollte. Zu
dieser bedenklichen Transaktion wird man sich nur entschliezen,
wenn das Zeugnis, dem zugunsten sie unternommen wird, vollig
einwandfrei ist. Priifen wir es also.

Die Stelle des Aeneas lautet p. 646 = col. 938 M.: zov yodr
Mevédewv nal vi) dio iy Elévnpy ueta tov "ALéEavdgor xai tov
Anigpofov &v Ocpdmvais tijs Adaxwvinijs tois Peols ovragulwotvies
uet’ Sxeivov ddovet, voius te xai dvadijuact Jegameborres.

Berae tibersetzt wohl (mit Wipg): ,Menelaos und Helena
rechnen die Lakonier in Therapnai zusammen mit Alexandros und
Deiphobos zu den Gottern®. Aber es steht nicht da HETQ TOD

1) S. oben 8. 758. Mit den Stammbegriffen auf diesem Gebiet zu
operieren, bleibt mifilich, zumal bei der von Thukydides VI 5 dargelegten
Sachlage. Aber einleuchtend scheint mir, daf hier eine Reaktion dorischer
Religiositiit zu erkennen ist.
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*Ade&drdgov xtl., sondern uera tov: dies pera mit dem Akkusativ
kann nur temporal aufgefal3t werden: ,sie rechnen den Menelaos
und wahrhaftig auch die Helena, nach ihren Erlebnissen mit
Alexandros und Deiphobos, zu den Géttern“. Es ist das eine
brachylogische Ausdrucksweise, die in spiter Grizitit etwas ganz
Gewohnliches ist.?) So heifit es belr Himerios Or. 22,4 p. 755:
alla ‘Téthade On wpadin’ copos dvio mera Kbixiwnas xai Aoe-
otguydras, d. h. ‘nach seinen Abenteuern bei den Kyklopen
und Listrygonen;’ bei Philostratos Apollon. VII 25 p. 305:
"Alxpoiov tas éxfolac . . . @xnoe uera wyy unréga, d. h. ‘nach
dem Strafgericht an seiner Mutter’; bei Babrius 12: modror
plénw oe oijuegor uera Opdxyr, d. h. ‘nach den Erlebnissen
in Thrazien’ 8. Lopeck, Aglaophamos p. 1191°; Bernmsroy, Gr.
Syntax S. 254; Leipz. Stud. IT 197. Die Worte pet’ éxeivor
gehoren zu gdovor und lehren nichts Neues.

Aeneas verfiigt, wie seine meisten Zeitgenossen, nur iiber
ziemlich triviale mythographische Kenntnisse:?) schon mit Riick-
sicht hierauf hitte jene religionsgeschichtliche Kostbarkeit mit
MiBtrauen aufgenommen und der schiirfsten Kontrolle unterzogen
werden miissen. Am Priifstein einer elementaren sprach-
lichen Exegese erweist sie sich als eitel Katzengold.

6.

Die mitgeteilten Beobachtungen sind nicht dazu angetan,
unser Zutrauen zu dem Vorgehen Dumurers und Bermes zu er-
hohen. Aber 0ddér 307’ amdporor: vielleicht finden sich auch
solidere Werkstiicke unter dem von ihnen verwendeten Material.

Ich suchte danach, aber ich muf kein Gliick gehabt
haben: wo ich fester zugriff, zerbrockelte es mir wie Sand
unter den Hinden.

1) Ich habe dieses Versehen Wipes schon im Lit. Zentralblatt 1894,
S. 63 und im Philologus LIV (1895) 210 festgestellt. Aber von solchen
Bagatellen wird nicht Notiz genommen.

%) Der betreffende Abschnitt ist wahrscheinlich von Porphyrios ab-
hiingig, der auch zitiert wird, s. G. Worrr, Porphyrii rell. p.177. 140.
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Ein Schiiler des Kallimachos, Istros, erziihlte in seinen
’Aruxd, dafi Alexandros von Achill und Patroklos in einem
Kampfe am Spercheios iiberwunden sei. Berae versichert, Istros
sel ,absolut glaubwiirdig®, und wir hétten hier ,kostbarste,
sehw alte epichorische Uberlieferung® anzuerkennen, ,ohne daf
noch ein Wort des Beweises notig wire;“ in ihr sei uns die vor-
homerische, urgriechische Form der Sage erhalten; Alexandros
sei ,der thessalische Paris“. Die verbliiffende Sicherheit, mit der
all diese mapddola vorgebracht werden, wirkt erfahrungsgemats
suggestiv, zumal auf den Fernerstehenden. Es wird nicht
unniitz sein, durch einen Zwischenruf diese Wirkung zu kreuzen.

Plutarch im Theseus 34 berichtet: oy Jé wwwa xal magni-
layuévov SAws Adyov 6lotoos év T tpiomaudexdry v Artndy
dvapéoer mepl Atdgas, ws dviwv Aeybviwy, *Aréavdgov uév év
Ocooalia, Tov Ildow, O’ "Ayidléws nai Hatpdxlov udyn xea-
mdijrar maga Tov Zmepyedy, Exroga 0¢ iy Teolnviwv méiw
lafévra dwpndoar xal v Aoy amdyewy dxel xavalewpdeioar.

Was bezeugen also die *Azzixa des Istros?

Nichts andres, als einen Raubzug der Troer Paris und
Hektor nach Griechenland, bei dem Hektor sich als siegreicher
Held bew#hrt, wihrend Paris Achill gegeniiber, seiner home-
rischen Rolle entsprechend, den Kiirzern zieht; es ist einer der
Versuche, die Wage der Schuld fiir die Troer immer schwerer
zu belasten. Berue freilich iibersetzt ,Alexandros, der thessa-
lische Paris*. Damit wird der Anschein erweckt, als
ob Istros fiir Paris Thessalien als Heimat bezeuge.?)
Berae wird durch die alte Plutarchvulgata irregefiihrt sein,
die in der Tat ’A1éfavdgov upév zov &v Ococalia Ildow Ox'
"Ayiddéws . . moatndijvar magd Tov Snepyeéy bietet. Man kann
itber die Losung der textlichen Aporie verschieden denken:
aber das ist klar, daf & @eooalie eine Ortsbezeichnung ist,
die mit maga rov Znepyedy auf einer Stufe steht und zu xpa-
wmdfvae zu ziehen ist. ,Alexandros, der Paris in Thessalien®,
wiire ja auch eine vollig verdrehte Ausdrucksweise, wie man

1) Spiiter 1Bt Brrae hier gar Achilleus durch Alexandros iiberwunden
werden, 1lbergs Jahrb, 1904, 81 — ein Ritsel! S. unten Kap. 8 8. 780 {.
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sie Plutarch nicht zutrauen kann.l) Ks steht hier also ihnlich,
wie bei dem Zeugnis des Aeneas von Gaza: Brermues Folge-
rungen halten bei einer elementaren exegetisch-kri-
tischen Nachpriifung nicht Stand.

Wenn somit die arcana doctrina des Istros fiir die Haupt-
frage kaum in Betracht kommt, so mag zum Schluf doch
im Gegensatz zu Brrae noch hervorgehoben werden, daf ihre
Herkunft, ihr Alter und Wert véllig problematisch bleibt.
Das niichterne Urteil Plutarchs und der Aristarcheer — zowo
uév e mwoldny dloyiay — wird man bis auf weiteres gelten
lassen miissen.?) Bei dem ,absolut glaubwiirdigen Istros, dem
maTno Tob Adyov, liBt sich ja auch sonst eine gewisse Vorliebe
fiir fragwiirdige &évar lorogiae nachweisen, z. B. in dem Buche
iiber dgyptische Kolonien,®) und die letzte zusammenfassende,
auf Wernmanns Forschungen beruhende Charakteristik erkennt
zwar den ,eisernen Sammelfleif“ des Kallimacheers an, vermifit
aber bei ihm die Kritik.*) Es ist sehr wohl denkbar, daf
wir hier jungattische oder gar alexandrinische Sagen- und

1) Schon der alte Cruskrius iibersetzte sinngemifs Alexandrum Parin
in Thessalia . .. fusum fuisse, s. Sieers ‘Phanodemi . . . Istri reliquiae’
p- 54. Aber es ist denkbar, dak év @ssoaliz eine vom Rande in den
Text gedrungene Erklirung ist; auch das ldssig nachgefiigte zov Ildow
ist ein erklirender Zusatz, bei dem man zweifeln kann, ob er von Plutarch
oder von einem Abschreiber herriihrt.

2) Wie Weryicke Pauly-Wissowa [ 1109 f. sich die Sache denkt,
ist mir aus seinen gar zu knappen Andeutungen nicht klar geworden.

8) z.B. Isis-Io als Tochter des Prometheus Klem. Strom.I p. 322 C Fr. 40.

4) Beispiele bei Susemiar Gr. Lit. d. Alex.-Zeit [ 622, 509. Bezeichnend
ist das Urteil des Polemon Athen.IX p. 3887 F. Der im Sophokles-Bios
(Elektra p.2 Janx-Mrcn.) benutzte Istros machte Sophokles zum Phliasier:
GAké mdny “Iorpov mag’ oddevi Eréow voiito dotww ebpely wird ihm entgegen
gehalten, ganz #hnlich wie bei Plutarch. Es ist ein handgreifliches Mi&-
verstindnis, wohl einer dichterischen Quelle nach Art des Dioskurides
(AP. VII 87 Zogoxiéos .. 6 pe vov éx Pleovvros .. [den Satyr als Ver-
treter des Satyrdramas] uednoudoaro). Mit dem primum philologi officium
nahm es also dieser Istros leicht genug — und das scheint eben der Kalli-
macheer zu sein (SusemiaL p. 625 gegen Berek u. A., s. WerLumany, le Istro
Callim. p. 8 sq.). [Genaueres in dem nachtriiglich hinzugefiigten Exkurs.]
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Greschichtsklitterung vor uns haben. Das Aithra- Abenteuer,
mit dem der Zug des Hektor in Zusammenhang gebracht wird,
gehort in jenen Zyklus erotischer dgiorsiar des Theseus, den
Istros als echter Hellenist mit besondrer Griindlichkeit be-
handelt zu haben scheint (Athen. XIII p. 557 A). Vielleicht
zeigen uns einmal Untersuchungen tiiber Mythologumena Ale-
xandrina bessere Anhaltspunkte; Theseus war ja ein Lieblings-
held des Kallimachos.?)

7.
Als das schwerste Geschiitz, das fiir die Riickverpflanzung
der troischen Helden ins Gefecht gefiihrt wird, gilt wohl Berae

selbst (S. 672) ein Zeugnis der Atthis, das dem Leser hier
urkundlich vorgelegt werden soll:

Strabon XTIT48 p. 604: dilo Dion. Halic. Ant. Rom. I 61

0 & tijs "Arunijs dgiydai wwva
Tevx0ov paow éx 6huov Todwy,
Os vov ol Zvmerdwes léyeray,
Tevxngovs 08 undévas deiy &
tijc Kohjtns® wijs 6¢ mpos Tovs
"Aruxove dmunloxijs tov Todaw
udéaot onpelov xal 1o wag’ Gu-
potéoois "Eoydovdy twva pevé-
odar @y GoynyeTtdw . . .

Steph. Byz. s. v. Tpoia: ..
giol xal GAlar Tootar. &y Avuxj)
xduy Hus viv Evmeri) dijuos
raleirat.

p-50: Tedxgov 6¢ dAdot Te ol -
loi xal Pavédnuos 6 i Az~
Xy yodyas doyatoloyiay (fr. 8
FHG. I p 367 M.) éx vijc *Arue-
xijc petowijoal paow gl Y
*Aoiay, dijuov Zvneraios?) do-
qovta® xal molld magéyoviar
700 Adyov Texunora, xparijoavia
o ydoas ovyvijs xal ayadijc
xal 0d nodd 70 Emydotov yévos
&yodons douévws Tov Adpdavoy
0ety xal 0 ody adrd naga-
yevuevoy ‘Ellngvixdy xtl.

) Aithra kommt vor in einem anonymen Fragment, das man teils

den Aitia, teils der Hekale zugewiesen hat (Callim. fr. anon. 62 p. 717 Sch.).
Istros wird die Dichtungen seines Lehrers nicht ignoriert haben; doch
fehlt es, so viel ich weif, in dieser Hinsicht an den dringend zu wiin-
schenden Untersuchungen. [Wie ich nachtriiglich sah, bringt Werrmaxy
doch einige brauchbare Einzelbeobachtungen, s. d. Exkurs.]

2) Die Uberlieferung bei Dionys von Halikarnafi scheint auf die
Annahme zu fiihren, dafi das Archetypon in der Form des Namens eine
Doppellesung zeigte; dem Sinne nach ist der Text gesichert.
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Dies attische Troja, zu dem sich bei Stephanos der dfjuos
Towwv verdichtet hat, gilt Berne (S. 672) gleich als eine ,unan-
fechtbar urkundliche Notiz*. Weil er wirklich nicht, wie weit
die Atthidographen die Pforten ihrer Reunionskammern auf-
gesperrt haben? Der Ausgangspunkt ist wohl die Herleitung
troischer Volkselemente aus Attika. Darin erkannte schon Epuarp
Turiver eine willkiirliche Korrektur ilterer Sagen “in maiorem
Atheniensium gloriam. ') Eine ungeloste Frage ist es nur, wes-
halb diese Fiden gerade an den Gau Xypete sich anhingen.
Xypete gehort zu den alten, durch gemeinsame Kulte und
Spiele verbundenen “Vierdorfern® Iewpacic Palnoeic Evmeredoves
Ovuowddar (Pollux IV 100. 105); es lag in der Niihe der
Héfen mit einem Ausblick auf die quer vorgelagerte Insel
Salamis.?) Ob die Helden von Salamis, Aias und sein Halb-
bruder Teukros, hier irgendwie mit im Spiele sind? Wir wissen
ja, wie Alas in den attischen Kult und in die Genealogieen
des Landesadels aufgenommen wurde; und am Piriius é oearrol,
in niichster Nithe von Xypete, sollte sich Teukros wegen des
Todes des Aias verantwortet haben.®) Das Zusammenklingen
des Namens Teukros mit den kretisch-troischen Helden ver-
lockte zu weiteren Kombinationen. Ich kann nur die Frage
stellen, keine Antwort geben. Aber soviel scheint mir aus
dem vorgelegten Material mit ziemlicher Sicherheit hervor-
zugehn: der Teukros aus dem Dorf Xypete sollte die #ltern,
im Epos anerkannten Anspriiche der kretischen Teukrer aus
dem Felde schlagen (Tevxgovc 0¢ undévas 8detv éx vijc Koijrys,
Strabo) und zugleich, als &zplve neben Dardanos und die Dar-

1) E. Turimer, Pauly-Wissowa u. d. W. Dardanos, Bd. 1V Sp. 2167.

?2) Vgl. die lichtvollen Ausfiihrungen von H. Derrner, de Hercule
Attico p.34sqq. Uber die Lage von Xypete A. MiLcanorer, Untersuchungen
iiber die Demenordnung der Kleisthenes (Abh. d. Berl. Ak. 1892) S. 29.
[Eine genauere Fixierung ist immer noch nicht gelungen, s. W. Junerc,
Topogr. von Athen 162.}

3) Uber Aias als Heros des Philaiden s. Torprrer, Att. Geneal. 264 .
Teukros, der Ahnherr des kyprischen Konigsgeschlechtes, in Ppeazris:
Pausan. I 28, 11 (itiologische Begriindung des Rechtsbranches: Aristot.
AIyv. @ok. 57). S, auch E, Mever, Gesch. d. Altert. 11 § 144 S. 223,
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danier gestellt (Dion. Halic.), den jiingeren und berithmteren
Namen Troja und Troer erkléren helfen. Das attische Troja,
von dem kein Lied, keine Inschrift etwas meldet, wird nichts
sein als eine Konstruktion oder Hypothese dieser Sagen-
klitterer. Die Berufung auf Erichthonios und die sonstigen
kiimmerlichen onusiac und rexusjoia verrit ja, daB man hier auf
dem Boden mythistorischer Vermutungen und Kombinationen
steht.!) Ganz sicher aber triigt von diesen Zeugnissen nicht ein
einzigesin die Zeit vor Homer zuriick, der ja auch von der
Gleichsetzung der Troer mit den Teukrern noch nichts wei. Hs
sind niddouara 1@y vewrépwy, wie die Aristarcheer sagen wiirden.

So ist der abschlieBende Block des Gewdlbes rissig und
locker, und die Basis enthiilt an den struktiv wichtigsten Stellen
so viele kranke Steine, daB man der Widerstandsfibigkeit des
ganzen Hypothesengebiudes nicht wird trauen diirfen.

8.

In einem zweiten Aufsatz Bermes ‘iiber die trojanischen
Ausgrabungen und die Homerkritik, der gleichfalls in Ilbergs
Jahrbiichern verdffentlicht ist (1904, S. 1 ff.), werden die im
vorhergehenden geniigend charakterisierten Ergebnisse der Aus-
gangspunkt fiir weitere kiihne Expeditionen ‘in der Gebilde
losgebundne Riéume.” Nur macht der Entdeckungsreisende dies-
mal einen VorstoB nach der entgegengesetzten Richtung, er sucht
sozusagen das mythische Hellas auf troischem Boden, wihrend
bislang Troja in Griechenland nachgewiesen werden sollte.

Berne wiinscht zuniichst wahrscheinlich zu machen, daB
nicht Achill — oder gar Philoktet-Neoptolemos —, sondern Aias
der eigentliche und urspriingliche Eroberer von Troja sei. Wie
bei Hektor in Theben, so ist es auch hier das Grab des
Helden am Rhoiteion, welches Zeugnis fiir seine alte Anséssig-
keit ablegen soll.

Es ist wieder eine Notiz aus Hadrianischer Zeit, die bei
Berse in den Vordergrund gestellt wird, eine Notiz, ganz und

1) Uber den Dardanidenstammbaum vgl. E. Turimer bei Pauly-
Wissowa IV S.2159. [Nachtriigliches zu dieser Frage im 2. Kxkurs.]
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gar im Stil jener Wunderminner gehalten, die wir schon
kennen gelernt haben. Danach erziihlte dem Pausanias (I 35)
ein braver Myser (Mvooc drvijo), das Meer habe vom Grab des
Aias Ta 7pos tov alyaloy weggespiilt,!) so dafi man habe hinein-
kriechen und die riesigen Gebeine anstaunen konnen; die Knie-
scheibe sei so groB gewesen, wie ein Diskos, den man beim
Pentathlon zu verwenden pflegte. Pausanias bringt dann in
einer Kinlage gleich noch ein ganzes Biindel #hnlicher Ge-
schichten im Stil des Phlegon an den Mann; die ganze Herr-
lichkeit wurde offenbar aus einer paradoxographischen Quelle
exzerpiert, und der kundige Myser ist ein echter Bruder des
fingierten Winzers, der bei Philostratos (Heroic. II 3) ganz
dasselbe Mirchen mit ein wenig andern Worten erziihlt.?)
Solche “Zeugnisse® konnen die Sache Beraes nur diskreditieren.

Aber wir wissen allerdings aus bessern Quellen (Strabo XIII
595 u. a.), daB bei Rhoiteion am Meeresstrande (ovreyis jjor
aderevije) ein Mal und Heiligtum des Aias gezeigt wurde, mit
einer Bildsiiule, die Antonius nach Agypten schaffte und die
Augustus wieder zuriickbringen lieB — ein charakteristischer

1) Berne iibersetzt das (S. 6) ungenau: ,DaB es [das Grab] von einer
Flut des Hellespontos weggespiilt sei“. Es steht da: zob yao rdgpov 7a
P05 TV aiylaldy Epacney dmxldoar Ty dalacoay xai Ty #6odov s 16 pvijua
ob yaksmyy moiijoar.

2) Philostr. Heroic. IT 3 p. 272 Par.: mdmmos iy por molda vdv dai-
orovpévow Dmo 6od yryvdoxwy, bs Fleys drapdapivoun uév more o tot Alavros
ofjua Omo tijc Saldrins mpds §f xeirac, bova@ & év adr pavijrar xad évdsxd-
anyvv dvdpwmov, xai Fpacrev ‘Adpiavév Paciléa mepioreilor adra dc Tpolav
896vra nal Tov vuvi tdepov mepiapudoar 1@ Alavre ot & xal mpoomrvd-
uevoy 1w dordy xal gidjjoavra. Vollig richtig hat diese Dinge A. Kark-
MANN beurteilt, Pausanias S. 15 —45; das Aias-Kapitel steht im Mittel-
punkt seiner Untersuchung S. 24. Phrasen, wie Mvoos &leyev dvijo oder
Onfaior Spokoyodiory, gehdren nur zu dem archaistischen Flitterkram des
Herodotnachahmers; man sollte sie nach den Arbeiten Werniokes und
Karxmanys wirklich nicht mehr ernst nehmen, hiitte sie iiberhaupt nie
ernst nehmen sollen, da die stilistische Abhiingigkeit des Pausanias von
Herodot seit ein Paar Menschenaltern in den litterarischen Handbiichern
als triviale Wahrheit verzeichnet wird. Eine hiibsche Mirakelgeschichte
(Stimme und Waffengerassel aus dem Aiasgrabe u.s. w.) bei Philostratos
Heroic. IIT 19.
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Zug fir seine Religionspolitik. Dies Ailanteion war aber nach
Plinius (V 30, 125) @ Rhodiis conditum in altero cornu, benach-
bart dem (nach ihm von Mitylendern gegriindeten) Achilleion,
Aiace ibi sepulto, XXX stadiorum intervallo a Sigeo, et ipsa
statione classis suac. Wir horen bei Berae nichts davon, daB
das Aianteion danach von Rhodiern gegriindet ist, wiihrend
uns die entsprechende Notiz beim Achilleion nicht verschwiegen
wird. Es wird der Schein erweckt, als ob Anlage und Uber-
lieferung in uralte vorhomerische Zeit zurtickgingen, withrend
hier doch jeder einzelne Zug abhingig ist von dém Homer,
den wir haben.

Fiir die Zwecke Brraes wirft das Alles nichts ab. Auch sonst
sitzt Aias in diesen Gegenden nicht “fester, als andre griechische
Helden. Wenn z. B.in dem benachbarten megarischen Byzanz
neben Achilleus gerade er verehrt wird, so liegt der Grund
auf der Hand: Byzanz ist von Megara aus besiedelt; das mega-
rische Konigsgeschlecht wollte von der Tochter des Aias ab-
stammen und die Megarer nahmen den Heros schon wegen
ihrer Herrschaft und Hoheitsrechte auf Salamis fiir sich in
Anspruch, genau wie ihn die Athener sich mindestens seit
dem sechsten Jahrhundert durch genealogische Legenden zu
eigen zu machen suchten.?)

1) Vgl. Torrrer, Att. Geneal. 269 ff. Auch Torrrer geht mit den
Angaben des Pausanias nicht immer vorsichtig genug zu Werke. Ganz
in dem Ton, den wir schon kennen gelernt haben, sagt er (S.269): ,Nach
einer unanfechtbaren Uberlieferung haben salaminische Kleruchen die
Insel den Athenern in die Hinde gespielt‘. Der Beleg ist Pausan. I 40,5
Meyapeis 8¢ mape op@v léyovow évdpas gpuyddas, ofs Aopuxielovs dvopd-
Covew, dpuxoudvovs magd tovs dv Salaulve xAngovyovs mapadodvar Zala-
wutva *Adnvaiors. Toprrer interpretiert ungenau (auch in den Quaest.
Pisistr. p. 56): nicht die Kleruchen, sondern ausgewiesene Aristokraten,
die in der Kolonie Aufnahme fanden, sollen den Verrat bewerkstelligt
haben. Eine Singularitiit ist der Name dogdxisior, mit dem Torrrer die
megarischen dopv&evor (Plut. Qu. Gr. 17 p. 495) zusammengestellt hat;
er bezeichnet wohl den Ritteradel. Diese Notiz, wie die athenerfeind-
liche Haltung der ganzen Stelle. weisen auf einen megarischen Gewihrs-
mann, vielleicht Dieuchidas (Kaixmanx S.153). Die Glaubwiirdigkeit der
Nachricht wird dadurch nicht erhoht.
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Fiir Berae geniligt dies problematische Aiasgrab, um in
Aias den alten, sozusagen vorhomerischen Herrn der Stadt
Rhoiteion zu erkennen. Dort hiitten sich die Griechen fest-
gesetzt, von dort aus habe Aias Troja erobert. Die Aiaslieder
seien der Kern unsrer Ilias; der Sieg des Aias iiber Hektor
in unsrer Ilias sei der Ausdruck fiir jene Tatsache. Aias habe
‘urspriinglich’ Hektor erschlagen. Nur Aias sitze hier fest, auch
nach der Sage. . ..

Eine wahrhafte xawn ioropia — wo bleibt die uns wohl
bekannte Uberlieferung? fragen wir verwundert.

Achill ist der Bezwinger des Hektor; das Achilleion wird
schon von Herodot (V 94) erwihnt, als Stiitzpunkt der Lesbier
bei ihren Kdmpfen um Sigeion; nach Plinius (V 30, 125) ist
es eine Griindung der Mytilender.

Berse antwortet, beiliufig, in einer Anmerkung: ,Vom
Achilleion habe ich nicht gesprochen, weil ich wvoraussetzte, es
werde nicht mehr in Betracht kommen nach meinem Beweise [!],
dafi Achills Kimpfe und gar sein Tod durch Alexandros im
Mutterlande lokalisiert sind.“

Das kann sich nur beziehen auf jene oben (S. 774) be-
sprochene Stelle, wo Alexandros von Achilleus am Spercheios
bei einem riiuberischen Einfall ‘iiberwunden’ wird. Der “Beweis’
beruht auf Interpretationsfehlern; weder Alexanders noch
Achills Tod ist fiirs Mutterland bezeugt.

Bei der Eroberung Trojas kimpft vor allem Menelaos
‘echten alten Heldenkampf® mit Deiphobos, wie Brrae selbst
zugibt (S. 7).

Aber, antwortet er, dieser Kampf ,gehort nicht nach Troja,
der gehirt nach Lakonien.*

Das bezieht sich auf das oben (8. 772 f.) beleuchtete Zeugnis
des Aeneas von Gaza. Der ‘Beweis’ beruht auf einem gram-
matischen MiBverstindnis. Der troische Deiphobos hat
in Lakonien nichts zu schaffen.

So werden hier in Beraes Rechnung Behauptungen, die
auf handgreifliche Irrttimer hinauslaufen, als Axiome verwendet;
es bedarf keines weiteren Beweises, dafi das Fazit falsch ist.
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Die Sonderstellung des Aias ist nichts als ein frommer Wunsch ;
die alten, von der Uberlieferung bevorzugten Konkurrenten
bleiben neben ithm auf dem Plan.

4.

Es waren wohl vor allem diese rettungslos verlorenen
AuBenforts, durch die Bethes Stellung gedeckt zu sein schien.
Ob irgend jemand das Zentrum jetzt noch fiir verteidigungs-
wert halten wird? Berae meinte niimlich aus Homer selbst
die Anschauung entwickeln zu kénnen, daB eigentlich Aias der
Bezwinger des Hektor, also der Uberwiiltiger von Troja sei. Geben
wir immerhin auch dem Dichterexegeten, der uns so iiberraschende
Aufschliisse verspricht, noch das Wort; die Sache, ein echtes
apertum opertum, soll ja in unsrer Ilias stehn, ,sogar zweimal“.

Zunichst im VIL. Buch — einem Liede, das, beiliufig,
neben den struktiv festeren Jpoxor mit dem Pariskampf wie
eine Doublette erscheint und schon von Kayser aus bemerkens-
werten Griinden unter die Eindichtungen der Ilias verwiesen
ist (Homerische Abhandlungen, herausgegeben von H. Usener
S. 8. 57. 81f); wenn darin eine altertiimliche ‘mykenische’
Kampfszene (Roperr, Studien zur Ilias S.170) eingekeilt ist,
so zeigt das vor allem, wie jiingere Dichter mit dem ererbten
Gut frei schalten und walten — vielleicht nicht in so schroffem
Gegensatz mit den wirklichen Verhiltnissen, wie neuerdings
angenommen wird.?)

Hektor hat die Besten der Achiier zum Zweikampf heraus-
gefordert. Hs ist keine rechte Stimmung da (H 93):

aideoVev udv aviracdou, deicay O vmodéydar.

Menelaos selbst will in die Bresche springen, wird aber von
seinem Bruder, aus wenig schmeichelhaften Griinden, zuriick-
gehalten. Nach einer beweglichen Rede des Nestor erbieten
sich neun Helden:

1) Bekanntlich hat man auch in einem Tyrtaiosfragment verschiedene
Bewaffungstypen unterschieden und daraus weitgehende Folgerungen ge-
zogen — wie ich glaube, mit Unrecht.
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@10 molV modrTos mEv dvaE avdpdv "Ayauéuvwr,
1 O &l Tvdeidns doro xoarepds Awopndns,
roloe ' én’ Alavres, Godow Smsuévor dhsjy —
ebenso Idomeneus, Meriones, Kurypylos, Thoas, Odysseus. Das
Los trifft Aias den Sohn des Telamon.?) Beide Helden kimpfen
mit gleicher Tapferkeit einen Gang auf den andern. Mit einem
Feldstein trifft Hektor den Aias auf den Nabel des ‘sieben-
hiutigen Schildes, aber die Wehr hiilt Stand; Aias ergreift
einen noch groferen Steinblock:
270 elow O donid’ Zake folwy uvioeldél mérow,
Prdype 0¢ oi @ila yodvad: 6 O Uaros 8eraviody
aonid’ dveyoupdeic: tov 8 aly’ dodweey *Andlioy —
d. h. er springt gleich wieder auf die Beine —
273 nal v¥ xe 0 &upéeas’ adrooyedov ovralovro
el wy wijovxes, Awog dyyeloe 7j0¢ xal avdpdw,
nAdoy —
Sie halten ihre Stibe zwischen die Kémpfer und trennen sie:
280 Gu@otéow yag o pulel vepelyyeoéra Levg:
dupw 0 aiyuntd: téye O xal uey dmavres.
v& & ijoy tedéder ayadov xai vvxti méodar.

Der letzte Gang mit den Schwertern, zu dem sich die
beiden Kimpfer eben anschicken, auch der verwundete Hektor,
wird nicht ausgefochten. Der Zweikampf bleibt unentschieden.

Was folgert Berae daraus? ,Dafi Hektor besiegt wird,
1st trotz des Dazwischenfahrens der Herolde vom Dichter recht
deutlich gemacht. Der Kampf selbst ist ernst und gefihrlich
genug,*) sein harmloser Schluf schwerlich alt und echt.“ Kein
Wort weiterer Begriindung. Beraes Gewiihrsmann, Carn Roserr,

1) Im Sinne Berues hat Sophokles die Situation umgebildet, s.
Schol. Soph. Ai. 1283 [und die forderlichen Bemerkungen A. Roemers in
dem demniichst erscheinenden Philologusheft, Bd. LXV §. 37].

2) Berne nennt freilich im selben Atem die burschikose Bezeich-
nung Bestimmungsmensur ‘gut gesagt” Erwigenswert ist Roserts durch
eine frappante Beobachtung gestiitzte Hypothese, daB hier eine Schlacht-
szene in einen Zweikampf umgebildet sei (Studien zur Ilias S.172).

1905. Sitzgsb. d. philos.-philol. u. d. hist. KI. 52
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spricht viel zuriickhaltender. Zwar ist auch er der Meinung,
da hier eine alte Schlachtszene stark beschnitten und um-
gebildet sei, aber er verkennt nicht, daB wir dann eben ,nicht
wissen, wie der Kampf urspriinglich ausging“, und weist nur
objektiv auf einen Moment hin, wo Aias im Vorteil ist. Ist
die Urkunde so verstiimmelt, interpoliert und umgearbeitet,
wie Berue mit Roperr annimmt, kann sie jedenfalls nicht als
Beweismittel dienen.

Doch der Haupttrumpf ist der Kampf der Helden bei den
Schiffen in der duws dmdry, = 403 ff. Alas wird von Hektors
Lanze getroffen, aber durch seinen doppelten Tragriemen ge-
schiitzt. Er packt wiederum einen gewaltigen Steinblock und
trifft den zuriickgewichenen Hektor auf die Brust, so daB dieser
hintaumelt und seine Waffen ihm aus der Hand fallen. Nun
werfen die Griechen nach dem gewaltigen Gegner ihre Lanzen:
aber seine Waffengenossen, die ‘Besten,’ schiitzen ihn, Puly-
damas, Aeneas, Agenor, Sarpedon und Glaukos:

7l yap mepifinoav dootor

Iovivdduac e nai Alveias xai Sios *Ayfvwo xth.
Sie tragen den Schwergetroffenen fort zu seinem Gespann. .
Hektor ist verwundet, aber nicht getstet — verwundet, weil Hera
den Zeus in ihre Liebesbanden verstrickt und “paralysiert’ hat.
Die Szene ist aufs engste verwoben mit den Voraussetzungen
des Buches Z.

Was macht Berre daraus?

»Da stiirzt Hektor unter dem gewaltigen Steinwurf zu-

sammen — aber flugs ist Apollo zur Hand, wie in H, rettet
den halbtoten Hektor, trigt ihn fort und heilt ihn rasch. . .“

Ist die Unterschiebung des Apollo Versehen oder Ver-
mutung (aus O 243)? Keine Antwort.

Es gibt in der Ilias Dutzende von éihnlichen Kampfszenen,
auch solche, in denen Hektor einem andern Helden gegeniiber
die gleiche Rolle spielt. In der Agamemnonie A 340 ff. tritt
Diomedes dem andringenden Hektor entgegen
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xal Gumenalov mooler dodydoxiov &yyos,

xal Pdlev, 000’ dpduagre TrTvoRduEvos nepalijpw,

Gxnony xax xégvda mddyydny &' dnd yalxdpr yaixds,

000’ xeto ypba xaldv: pilxaxe ydg tovpdiea,

tolrvyos, adddms, iy oi népe Doifos Anméilwy

Exrwp & dx' dréledoov dvédoaue, uixto 8 Suilw,

oti] 08 ywo& Sowrddy, xal psicaro yewpl mayely

yains' qupl 0¢ dooe xelawn voé Sedlvyer.

Dasselbe Bild: Hektor, schwer getroffen und nur durch Apol-
lons Wundergabe gerettet, bricht hinter der Schlachtreihe
zusammen ,und Nacht umhiillt ihm die Augen® — konnte
man daraus nicht nach Beraes Methode folgern, daf ihn ur-
spriinglich Diomedes iiberwiltigt und getétet habe? Schon
das Gegengewicht solcher Stellen hebt die Beweiskraft der von
Berne angefiihrten vollig auf.

Immerhin, in der 4ids dndry zieht Hektor den kiirzeren.
Aber weshalb spricht Bethe mit keinem Worte von den Fillen,
wo Ailas in dieser Lage ist?

Im elften Buche, wo die Voraussetzungen des ersten wieder
lebendig werden, weicht Aias vor Hektor und den Troern (4 546):
10éa0e 08 mamtivas ép’ Suilov.

Ebenso bleibt Hektor in der maliwéis O 416. 515 gegen
Aias und seine Genossen siegreich. In der Patroklie [7112 ff.
greift Hektor den Aias bei den Schiffen an; er zerschligt ithm
die Lanze in der Hand —

y@ 0 Aiog xara Svuov duduova, Glynoév te

&oya Dedv . . .

ydlero O’ éx Peréwr. ol & EuPalov dxdupatov ndip

it Gofj* tije O alya xar’ Goféory xéyvro PASE.
Das Schiff brennt — Aias hat sich zuriickgezogen. Patroklos
und Achill erscheinen in zwélfter Stunde als Retter. Wiederum
diskreditieren durchschlagende Gegeninstanzen das beredte Plai-
doyer, das hier auf seine Grundlage gepriift wurde. Berae
schweigt von ihnen.

Nein, er schweigt nicht, wenigstens nicht von allen. Der
52%
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letzte und wichtigste Fall, der Kampf am Schiffe (II), wird
ausfiihrlich besprochen. Aber Berse bringt es fertig, den
Zeugen, der gegen ihn aussagen miite, im Handumdrehen
umzustimmen, daB er fiir ithn spricht.

Wie st das moglich? wird man fragen.

Von dem Schiffskampf der Patroklie, in dem Aias dem
Hektor weichen muf, weif Berne folgendes zu berichten: ,Es
ist ein Heldenlied von der echten alten Kinfachheit. Die
Nachbarn Hektor und Aias kdimpfen wm den Boden, auf dem
sie leben; Hektor greift an, sucht des Aias Schiffe zu ver-
brennen, um die des Riickzugs beraubten sicher zu vernichten;
in der schwersten Not erschligt Aias den Hektor, und Troja
mub fallen. Es ist der Kampf zwischen Rhoiteion und Troja.”

Der Leser wird kaum seinen Augen trauen: in unserm
Text flieht Aias vor Hektor,

pudlero yap Peléeoow”
/7 s I 1 -~ k3 7
dduva uw Znyvdés te véos xal Todes ayavol.

Woher stammt der neue Ausgang des Aiasliedes, mit dem
hier operiert wird? Hat etwa ein voralexandrinischer Papyrus
endlich einmal Licht in das Dunkel der ‘transzendenten’
Homeriiberlieferung geworfen? Ach nein, Berae selbst hat
sein Lied, man mochte sagen potpourriartig aus der Uber-
lieferung und den (oben widerlegten) eignen Hypothesen zu-
sammen komponiert. In der Patroklie (II) wird der Sieg des
Hektor tiber Aias gestrichen; in den Kampfszenen der wovo-
uayie (H) und der Aws dndrny (Z£) wird die Erlegung des
Hektor durch Aias hinzu phantasiert; dieser interpolierte Schluff
einer Kampfszene, die von den Schiffen nichts weiff, wird end-
lich der Schlacht bei den Schiffen aufgeheftet, deren Ausgang
von Aias nichts weib. . . .

Lacarpe sagt einmal von vorschnellen Konjekturalkritikern,
die Herren mochten doch lieber selbst die Urkunden herstellen,
die sie zu beniitzen wiinschten. Sein scharfes Wort fiel mir
ein, als ich mir von diesen Operationen der “héheren’ Kritik
Rechenschaft zu geben versuchte.
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Bei alledem und trotz seiner echten alten Einfachheit?)
ist das von Berme rekonstruierte Heldenlied nicht einmal in
sich widerspruchslos und verstindlich. Aias haust ja nach
Bethe auf Rhoiteion in der Troas, als Nachbar der Herrn
von Troja. Fiir die auf einem Wikingerzug vom Mutterland
heriibergekommenen Griechen Homers wiirde die Zerstérung
der Flotte die Vernichtung bedeuten konnen. Aber bei dem
in der Troas heimischen Aias Beraes? Ich verstehe das nicht.

Ein Wort der Aufklirung hitte nicht geschadet.

* *
*

SchlieBlich, gegeniiber diesen vereinzelten, unendlich vari-
ierten Schlachtszenen mit ihrer virtuosen, aber konventionellen
Technik, die nirgends tiefer wurzeln im Organismus der Dich-
tung — ihnen gegeniiber hat doch wohl der Gesamtzusammen-
hang, die Sage einige Bedeutung? Nach ihr stirbt Aias
vor der Eroberung der Veste, nachdem er, eigentlich der beste
uer’ "Aypdréa, wie es im Skolion heifit, in der dnlwyv xplowc
vor dem vielgewandten Odysseus hat zuriickstehn miissen:
von Raserel ergriffen, im Wahn, seine Feinde vor sich zu
haben, hatte er sich mavdduovs &ni fovs dyelaias gewendet.
In diesen befremdenden Aufierungen der pavia, die freilich erst
in der kleinen Ilias erwihnt werden, hat H. D. Mtrier geradezu
den Kern der Sage sehn wollen, in der Aias gewissermalien
als vxdvdpwmos erschiene; und es lifit sich in der Tat viel
eher begreifen, daf in einem “Ounouxov yoduua solch ein alter-
timlich-wilder Zug, wo es anging, unterdriickt wurde, als daf
man ihn nachtriiglich hinzugefiigt habe.?) Hier, wie iiberall,
werden schon im Epos alte mythisch-religiose Motive ins
Ethische umgebildet, und wie Achilleus die Tragodie der Freund-
schaft wird, die Groll und Ehrgeiz iiberwindet und siegend

1) Der #sthetischen Einschitzung dieser recht duBerlich wirkenden
aventiure kann ich mich nicht anschliefen; sie scheint mir nicht besser,
als manche andre Kampfszene in der Ilias oder in Hesiods Aspis. Immer
wieder blickt der Aberglaube durch, daf das Alteste oder Altertiim-
lichste auch poetisch besonders wertvoll sein miisse.

%) Vgl. H. D. Morer, Myth. d. gr. Stimme II 184.
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sich selbst zum Opfer darbringt, so bedeutet nun Aias die
Tragodie des Ehrgeizes, der iiber sich selbst nicht hinaus kann
und an sich selbst zu Grunde geht — denn den Selbstmord
setzt schon die Nekyiastelle (4 549) voraus.') Aber wo ist in
diesen strengen Grundlinien der Uberlieferung auch nur ein
andeutender oder rudimentirer Zug, der sich im Sinne Beraes
geltend machen lieBe? Nein, die Eroberung Trojas durch Aias
liegt auBerhalb selbst der Moglichkeiten, die der frei bildende

und umbildende griechische Sagentrieb erkennen ligt.

* *
*

Berae schliefst seinen Vortrag mit den emphatischen Worten:
,leh glaube den archimedischen Punkt gefunden zu haben, von
dem aus wir Homer aus secinen Angeln heben kinnen. . . .
Schleudern sie gegen ihn die schwersten Granaten ihrer Kritik.
Denn ein archimedischer Punkt mufi — bombensicher sein.*

Ein ‘archimedischer Punkt’ wird vor allem auf festem
Grunde ruhn miissen; ohne das alte recte legere und recte intel-
legere ist er nicht zu gewinnen. Ich hoffe, Berae wird mir
Dank wissen, daf ich mich’s der Miihe nicht habe verdriefen
lassen, einige Hauptstiicke seiner Homerarbeiten nachzupriifen.
Ich wiirde es bedauern, wenn er seine Gelehrsamkeit und
Kombinationsgabe weiter an einen Hypothesenbau verschwendete,
der immer wieder zusammenstiirzen muf, weil er auf dem Sande
unzuléinglicher und miBverstandener Zeugnisse aufgerichtet ist.

10.

Blicken wir zuriick.

Prinzipielle Einwendungen gegen die besprochenen Sagen-
verschiebungen kann man nicht geltend machen. Es gibt
Analogieen genug und — Orrriep Moriers Untersuchungen
“tiber das Verhiltnis Homers zu ilterer Uberlieferung® sind vor
achtzig Jahren geschrieben.

Die troische Sage ist im wesentlichen eine Schopfung der
hellenischen Phantasie. Sie ist aus demselben Samen erwachsen,

1) Vgl. Roserr, Bild und Lied S. 143. 318. E. Ronpe, Rhein. Mus.
L 622 = kl. Schr. II 278.
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wie die Aoy ndoe uélovea oder der Sang von Oichalias Er-
oberung;!) was sich in diesen Quellen an Analogieen zu Homer
findet, ist urverwandt, nicht aus Nachahmung hervorgegangen.

Aber jener Samen hat sich hineingesenkt in ein Stiick
geschichtlicher und topographischer Wirklichkeit. Dab Troja
ein urspriinglich griechischer — wohl gar mythischer — Be~
griff ist, wie das Reich des Aietes und Oichalia, wie Lykien,
Athiopien und das Hyperboreeerrland, muf erst noch bewiesen
werden ; die Phanodemosnotiz (S. 776. 799) kann keinen Anspruch
auf Urkundlichkeit erheben. Und wie die wépyauna Tooiys, so
stehn ihre Herrscher und Verteidiger ein fiir allemal in der
schonen kleinasiatischen Landschaft, die den Deutschen so selt-
sam anheimelt.?) Dasselbe gilt von dem Reich des Agamemnon
und Menelaos im Peloponnes. Jedenfalls sind alle Versuche,
diese Heldengestalten und iiberhaupt wesenhafte Elemente der
homerischen Sage und Dichtung aus dem traditionellen Boden
herauszuheben, mit durchaus untauglichen Mitteln unternommen
und deshalb miBlungen. Die Wurzeln des Baumes sind zu zih
und reichen zu tief, als daf man ihn verpflanzen konnte.

Vor allem hat die Sage von Troja ihre Echtheit und
Bodenstindigkeit durchaus bewihrt. So bleibt jene konser-
vative Gesamtauffassung in ihrem Recht, die Epvarp Mever und
die Entdecker und Aufdecker von Ilion vertreten. Und wenn
der treffliche Forscher, der uns vor wenigen Monaten durch
das Labyrinth von Hissarlik fithrte, auch einmal geographische
Begriffe verschiebt: diese Sagenverschiebungen auf troisch-
griechischem Boden wird er schwerlich billigen.

1) Einige Bemerkungen Zievixskis in den Exkursen zu den Trachi-
nierinnen (Philol. LV) werfen in den Hintergrund des Oiyalias dlwors
einen hellen Schein, in dem Manches eine ganz andre Form gewinnt,
als in den landliufigen Darstellungen.

2) Wer Gogrues Schilderung der topographischen Situation von
Tibingen kennt, weifs, welche Erinnerungsbilder mir auf der Burghdhe
von Troja und Pergamon aufstiegen. Pergamon zumal erschien mir wie
Jjene schwibische Landschaft ins Heroische gesteigert.



790 0. Crusius

Exkurse und Nachtrage.

. Der troische Hektorkult
(zu S. 22).

Piir den Kult des Hektor in Troas besitzen wir eine stati-
liche Reihe von Zeugnissen; das meiste, aber nicht alles gibt
Rompe Psyche? II, S. 3502,

Bei Lucian (deor. concil. 12, p. 534) klagt Momos, dag
es mit der Gotterherrlichkeit zuriickgeht: 7oy mds Aidos x=ai
nds Popos yonouwdel Os &y Elaiw mepuyvdij xal orepdvovs
&m .., Ton ... xal “Extogr $dovew & "Ll xal Iowreoihdw
xavavuxey & Xeppovijow. .. Rompe nimmt gewif mit Recht
an, daB Lucian hier von seiner Zeit rede; darauf, daB nach
dem Zusammenhang der Heroenkult als etwas Sekundiires hin-
gestellt wird (707 . . 9dovow), ist schwerlich Gewicht zu legen.

Philostratos gibt Genaueres, Heroic. Il 21: zodv *Li
Gyadua 10 Exrogos . .. dovrar uév dv meofpléntem vot "Iiov,
nodda O doydlerar yonora xowj ve xal xad &a, ¥y ebyoviar
adt@ xal aydva ddovew, Ste 0N Peouov olrw xal évaydvioy
yiyverar, s xal dpdra an’ adrod leifeocdar. An diesem Agon
zu zweifeln hat man keinen Grund — nicht mal an dem
schwitzenden Standbilde, wenn man die Technik solcher dav-
wara kennt, wie sie uns Lucian im Pseudomantis und die
Mechaniker verraten.

Noch Julian der Abtriinnige weif davon zu erzihlen,
wie ihn ein im Geruch des Christentums stehender Einwohner
der Stadt ins Heroon, an den Altar mit dem Brandopfer und
an das frischgesalbte Standbild gefithrt habe. Die Stelle ist
lehrreich, Iulian ep. 78 p. 603 Hertl.: jo@éy dovr “Exrogos,
Smov yalxods Eorpxey dvdouds v valoww Poayel ... pdo 0f
xavadafov dumibgovs &, puxgod déw @dvar laumeovs &u tovs
Pwuods xal lmaods dAniuévyy vy 1ot “Exropos eixdva (iiber
diese Sitte vgl. u. a. G. Wolff zu Porphyr. philos. ex orac. haur.
p- 210 f. und die Leipziger Theophlastausgabe zu Char. 16 5)

700s Ilnydoioy amiddw ,,Ti vadra;* elmov , Tueic Fdovow;“ ... 6
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0¢ ,Kal ti tobt0 dromov, dvdpa dyadov Eavidy molityy, domep
Huels” oy ,10v¢ pdorveas, & depanevovow. . . Spiter, im
Tempel tfs *Ihddos *AVnvis zeigt der brave Mann eine ihn-
liche Vorurteilslosigkeit: &moalev oddév @v eiddGaow of dvo-
oefleic dxelvor mpdtrew, &nl 10D perddhmov 1ol dvooefots 16 V7o
wnua oxaypapotvres (nach dieser Auffassung also die An-
deutung eines religiésen ozilew, s. Philol. LXII 1291%), odd¢
dovpurtey, domep &xevor, adros xad’ Savtdv: ¥ pap dxnoa Yeoloyia
nap’ adroic éort ddo tabra, ovoltrew e mEdS ToVs daipovas xTh.
(Uber das oveirrew vgl. die Zauberpapyri in Dierericas “Abraxas’
und die Ausfithrungen desselben Gelehrten “Mithrasliturgie® S. 42;
unsre Stelle zeigt, daf sichs vor allem um einen apotropiischen
Brauch handelt). DaB hier ein lebendiger Hektorkult voraus-
gesetzt wird, ist klar.

Ebenso kennt Synesios Tempel und Bild des Hektor als
eine Hauptsehenswiirdigkeit von Ilion (Encom. calv. p. 83 ¢
= 226 Krab.): & e elc Thov péyovas, e0dds eilowdvre mds
Dueds fyeizar vy énl wov vewy tov ‘Extdpeov, ob tov dvdpidvra
wobyepov pév ety xTl.

Es ist kaum ein Zufall, daB diese Stellen allesamt in die
Kaiserzeit gehoren. In die ersten christlichen Jahrhunderte
fillt eine Nach- und Hochbliite des Heroenkultes, deren allge-
meine religionsgeschichtliche Bedeutung schon an andrer Stelle
gewiirdigt ist. Sehr bezeichnend sind die zahlreichen Berichte
von der Ausgrabung und Aufdeckung riesenhafter Gebeine, in
denen man die Reste homerischer Helden erkennen wollte (z. B.
Idas, s. Apollonios bei Phlegon Mirab. 11, Pausan. I, 35,3 u. s. w.;
s. Kargmany, ‘Pausanias’ S. 24 ff.). Auch eine Art Handel
mufl man mit solchen Aefywava betrieben haben, wenn man sie
— nach Phlegon 14 — dem Gewalthaber in Rom anbot; so
bringen Gesandte t@v & Iléview é9viy einen Riesenzahn zum
Tiberius und fragen ihn, & fodlerar xowwodijrar Tov fjow meds
avtév — was der Kaiser verstindigerweise ablehnt.') Der
Klassiker auf dem Gebiet solcher Mirakelberichte war der oben
zitierte Paradoxograph Phlegon von Tralleis, ein Freigelassener
Hadrians; einen bedeutsamen Versuch, die Stimmungen und
Erfahrungen der Heroen-Deisidaimonie kiinstlerisch zu gestalten,

1) Sehr hiibsch ist die Motivierung: Hadrian 188t sich von einem
seiner Akademiker, dem pswuérons Pulcher, das ganze odua nach dem
Zahn rekonstruieren und schickt nun die Sendung zuriick sizwy doxsi-
odar vjj 9éq radry. Der Gedanke, aus einem Skelettelemente das Ganze
zu erschlieen, wird dem Tiberius zugeschrieben, in welchem also unsre
Paléontologen einen kiithnen Vorliufer zu verehren hitten.
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machte Philostratos im Heroendialog, dessen richtige Wiirdigung
wir Roupe verdanken (s. auch W. Scami, Atticismus IV 573).

Gerade in dieser Zeit gewinnen auch die troischen Heroen,
zu denen man sich begreiflicher Weise schon in den hellenistischen
Reichen anders gestellt hatte, als in den griechischen Gemein-
wesen, ') neue Bedeutung und neues Leben. Die herrschenden
Neu-Troer, die Romer, miissen das begiinstigt haben; neben
Aeneas gehort Hektor. Wenn die Griechen tiberhaupt diesem -
Zuge folgen, wird man darin vielleicht ein Symptom der Auf-
losung des hellenischen Nationalgefiihls zu Gunsten des helle-
nistisch-rémischen Staatso‘edankens zu erblicken berechtigt sein.
Darf man gewisse erbauliche Geschichten bei Philostratos
wenigstens als dichterisches Abbild der Zeitstimmungen gelten
lassen, hat es aber auf diesem religidsen Gebiete ebensowenig
an Opposition gefehlt, wie auf dem litterarisch-iisthetischen.?)

Die Bliite des Hektorkultes in der Kaiserzeit versteht sich
unter solchen Voraussetzungen vortrefflich. Nun ist es aber
einigermaféen auffillig, daB in den angefithrten Zeugnissen nie
vom tdpos des Hektor die Rede ist, wihrend man doch in
Griberspuk geradezu schwelgte; unmittelbar vor der Schilde-
rung des Hektorheiligtums steht bei Philostratos jene Geespenster-
geschichte,die am Aiasgrabe spielt. Auch nach wiederholter Uber-
legung meine ich — solange nicht widerstrebende Momente
nachgewiesen werden — hieraus schliefen zu diirfen, daB man
die Legende von der Uberfiihrung der Hektor-1eiypava
nach Theben in Troas anerkannte.

Fir das Alter des Hektorgrabes in Theben gewinnen wir
damit nur einen wertlosen ferminus ante quem, da ja unsre
direkten Zeugnisse hoher hinaufreichen. Sehr alterttimlich sieht
mir diese pristabilierte Harmonie zwischen Troas und Theben
nicht aus.

Il. Hektor als Personenname und Verwandtes
(zu S.769 f.).

Ich habe (oben 8. 770) die Frage, ob in der chiischen
Regentenreihe “Exrwo als Heroenname oder als historischer
Personenname zu fassen sei, offen gelassen, um Diimmler soweit
wie moglich entgegenzukommen. Nachtriglich sehe ich, daf
Fick und Becaren (Personennamen S. 308) sich fiir die zweite

1) Ein Symptom dafiir ist unten Exk. II behandelt.
2) Vgl. E. Roupe, Der gr. Roman 8. 297.
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Moglichkeit entschieden haben; sie reithen diesen Hektor ein
unter den ‘Namen aus der Heroenwelt im Menschenleben’
Wenn sie aber den ‘Kénig von Chios® ins 8. Jahrhundert setzen,
fides eius rei penes auctores erit. Ihre eigene Beobachtung iiber
das relativ spite Auftauchen solcher Namen spriche nicht ge-
rade dafiir (S. 313). Troische Heroen werden als Paten
historischer Persénlichkeiten mit Sicherheit wohl erst
in der Hellenistenzeit nachweisbar sein. Die Annahme,
daB der Sohn des Pyrrhos “Elevoc (Plut. Pyrrh. 9. 33. 34)
nach dem Priamiden genannt sei (Fick-Becurer S. 308) ist nicht
ganz sicher, da auch (in der oben S. 767 besprochenen Kampf-
szene E 707) ein griechischer Ovomidns “Fievos vorkommt und
‘EAévny neben ihn tritt; der an die Heraklidensage ankniipfende
Stammbaum des Pyrrhos gibt keinen Anlafi, zu Gunsten des
Troers zu entscheiden. Aber der Name Ildgi, der vom grie-
chischen Namensystem aus keine Erklirung zulift, stammt
gewil von dem troischen Helden; er kommt vor auf einer
hellenistischen Miinze von Samos. Ahnlich steht es mit Jagp-
andddy und Thijlepos (nachweisbar seit dem 4. Jahrhundert).
Auch in diesen Dingen kann man Symptome jener Reaktions-
bewegung erkennen, die wir eben besprochen haben. Die
Rémer sind hier, wie iiberall, die Fortsetzer und Erben der
Hellenisten.

Frcr-Becarer haben mit gutem Bedacht eine ganze Reihe
von Namen ausgeschieden, bei denen man zweifeln kann, ob
der Mensch sich auch wirklich nach dem Heros benenne. So
meinen sie mit Recht, daB die Namengeber, die in Thessalien
ihr Kind @¢goiras nannten, schwerlich an den Thersites Homers
erinnernwollten, der aioyioros dvyo Gmo “Thov 7fAde. Sollte es
nicht in dem oben besprochenen Falle #hnlich stehn? Der
mindestens dem Beginne des 5. Jahrhuunderts angehdrige dévo-
navodérns, der die chiische Regentenreihe schuf — mag man
ihn in der “Sage’ sehn, oder in einem Poeten oder Aoyomoids
— wird den Namen “Exrwo nicht des troischen Heros wegen
gewihlt haben, sondern weil er boni ominis war und eine
deutliche Sprache redete.

lll. Zur Beurteilung des Istros und der Atthidographen
(zu 8.778 f£.).

Auch Weitmany (De Istro Callimacheo p. 3) fithrt die
litterargeschichtlichen Notizen im Sophokles-Bios auf den Kalli-
macheer zuriick. Er bemerkt (adn. 7): ,in fragmentis quae
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exstant ex utroque libello,') eundem deprehendis compilatorem
absonarum historiarum eademque redit auctoritatis addubitatio
quae alterius propria est ... procul dubio frustula ad Sopho-
clem pertinentia ex vita Sophoclis ab Istro de quo agimus
conscripta desumpta sunt.®

Die Beobachtung ist richtig. Aber das literargeschicht-
liche Problem 16st sich noch einfacher, als WEerimany ange-
nommen hat. Die verschiedenen Angaben iiber die Heimat
des Istros bei Suidas hat man richtig dahin gedeutet, daf
Istros Kvoyraios nach seinem Lehrer Kallimachos, Maxeddy
als Biirger von Alexandria genannt werde; gegen die Uber-
lieferung des Hermippos, er sei ein Paphier gewesen, bleibt
Werivmany miBitrauisch (serupulum mihi remanere profiteor, p. 3).
Es ist befremdend, dafi man bei dieser Debatte nicht das einzige
authentische Kennzeichen beriicksichtigt hat: den Namen des
Mannes. Der Eigenname Tozgos steht aufierhalb des herrschen-
den Vollnamensystems: er wird, wie die zahlreichen, besonders
bei Sklaven iiblichen Ethnika?), auf die Heimat des Trigers,
auf die Stadt Istros oder den Istros-Fluf hinweisen. Nun
liegt KdAdarg, woher jener angebliche Homonymus stammt, %)
in der Tat im Istros-Gebiet, s. Strabon VII p. 319: & odw
Gmo Tov iegod orduaros Tob "I(n@ov & 68&& Eovre Ty
ovveyT na@alww Totgos moliyviov & meviaxooiows oracswtg,")
Mdinolowy xiioua, cra Téuws . . ., sra w6l KdAiatic &
dwaxootos dydorfnovra, ‘Hoaxlewr@®v dnowos xrd. Fiir die Schei-
dung des Philologen Istros aus Kallatis von dem Philologen
Istros in Alexandrien ist ein ernsthafter Grund nie angefiihrt
— das hitterargeschichtliche Vorurteil geht auf eine beildufige
AufBlerung von Sipruis zurlick.®) Da nun der (ziemlich sin-

1) Es ist nicht notig, genauer auf die Einzelheiten einzugehen,
wenn meine Adois richtig ist.

2) S. das Namenbuch von FICK-BECHTEL S. 333 ff., wo "lotpos fehlt.

3) Steph. Byz. s. Kallang modiyviov év ], mz,gaha 70D Hovwv o i
6 molirns Kallariavds . . 4@’ o "Iau_)og Kallaniords meol voaywdias yodpas
xalov Bifliov. Wenn 0remde nur éin Werk aus der Schriftstellerei eines
Gelehrten herausgegriﬁen wird, so wird daran die kiirzende Hand des
Epitomators schuld sein.

%) Schwerlich in Ordnung.

5) SieseLis, auf den' man sich beruft, sagt sehr zuriickhaltend:
‘Quominus autem a Cyrenaeo seu Alexandrino Ualntmmls Ister distin-
guatur non obsto’ Seine Nachfolger reden, ohne irgend welche Be-
griindung, viel zuversichtlicher; s. Susemiur I 512 der freilich zugestehen
mul3, da[.'; man von diesem Kalah'mer nicht emmal wisse, ob er vor
oder nach Christus gelebt habe. Man sieht, wie schattenhaft dieser
angebliche Doppelgiinger des Atthidographen ist.
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guliire) Name Istros selbst seinen Inhaber in die Gegend von
Kallatis weist, kann an der Identitit des Kallatianers und des
Alexandriners nicht mehr gezweifelt werden; in der Vorlage
des Suidas wird das Richtige gestanden haben.?)

Die Nachrichten tiber Sophokles und andre Dichter sind
also dem Atthidographen aufs Konto zu setzen. Fiir sie ist
charakteristisch vor allem die plumpe und fliichtige Verwendung
von Dichterstellen. Sophokles stirbt nach Neanthes und Istros
daran, daB er gaya & dupaxiCovoar in den Mund nimmt und
daran erstickt Ym0 o0 dyav yjows — das hat man lingst
erkannt als eine Ausdeutung eines Epigramms nach Art des
Ps.-Simonides Anth. Pal. VII 20: éopéodns, ynoat So@idniees,
dvdos Golddv olvwmov Bdxyov [drpvy gpentduevos;?) freilich
haben auch hier die Philologen einen Eideshelfer an dem
Kin#dologen Sotades (Stob. flor. 98, 9, 14), und wer weik, ob sie
nicht solche Uberbrettlwitze fiir bare Miinze genommen haben.

Andre Incredibilia verbreitet Istros vermutlich auf eigene
Rechnung und Gefahr. So erzihlt er von Phrynis dem Kitha-
roden, avtov ... Tdowvos udyegov dvra odv dilows dodirvac
79 "Aoiotoxdeidn (Schol. Ar. Nub. 971 = fr. 49 p. 425 M). Tabra
0¢ oyedudoar Eouney — wendet ein antiker Gelehrter (Didymos ?)
zutreffend ein —, & ydo v yeyovirs doblos xai udyewos ILé-
owvos 0dx dv dméxpvyay ol xwuixol moAddxis adTod peuvy-
uévor®) — man meint (trotz WeLLmany p. 3) den alten dodlos oder
&dovlos zu horen, der die Scharen t&v év madele dalauypdvrwy
dobAwy nach Kriften zu vergréfiern sucht. Aber irgend einen
Anhaltspunkt wird Istros auch hier gehabt haben, vermutlich

1) Der Suidasartikel (Hesych. Mil. p. 111 Flach) macht Schwierig-
keiten; tberliefert ist: *Iorpos Mevdvdpov “Isroov Kvonvaios 3 Maxsddr,
ovyyoapets, Kalliydyov Sotlos xai yvdowos, “Eouinmos & advdy ¢gnot
Hdgeov &v 3 f @y Sampewdvrwr év maudsly dovdwyv. WrLLmany setzt
mit Siebelis hinter Mevdvdgov (7}) ein, wihrend Gurscamip (von dem
Wellmann nicht Notiz nimmt), wahrscheinlich genug vermutete, daf in
*Iorgov eine grammatische Randnote stecke, die in den Text gedrungen
sei. In der Tat erscheint es nur als eine sehr schwache Moglichkeit,
daB "Iorgov in anderem Sinne als Bthnikon zu Mevdrdgov die Herkunft
des Vaters bezeichnen solle. — Man konnte ohne Miihe einen litterar-
historischen Roman von den Abenteuern zusammenphantasieren, die den
Istros vom Ufer des schwarzen Meeres als Sklaven iiber Kypros nach
Alexandrien ins Haus des Kallimachos gefiihrt héitten. Aber man kime
damit in sein eignes Fahrwasser.

2) Niheres bei Piccolomini, sulla morte favolosa di Eschilo, Sofocle
u. s. w. (Annali delle universita Toscane XVIII), dessen Ausfithrungen
ich im Philol. Anz. XV 633 besprochen habe. Piccolomini vermutet eine
Komédie als unmittelbare Quelle fiir Neanthes-Istros, was fraglich bleibt.

3) S. meinen Artikel Aristokleides, Pauly-Wissowa II 933.
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eine Dichterstelle, in der Phrynis dem Hiero etwa ddldovros
Gvdpdv ovumooiov xparijoa Mowalwy ueléwy mischte oder beim
festlichen Mahl seine Kunst zeigte wie sein Vorginger Ter-
pandros nach Pindar & delmvoise Avdcov.

Vom gleichen Kaliber ist die im Sophokles-Bios zuriick-
gewiesene Behauptung, Sophokles sei kein Athener, sondern
Phliasier gewesen: dmorytéor 0, heiit es wiederum, denn
sl “Totpov mag' oddevi Erépe tolro Eomw eboev. Wie wir
schon oben sahen, ist es so gut wie sicher, daf auch dies
dmotov aus einer Dichterstelle herausgedeutelt ist — und nicht
einmal herausgedeutelt. Bei Dioskorides Anth. Pal. VII 37
lesen wir: ,tdufos 80 &1, dvdpwne, Zopoxléos, Ov mapd
Movaoéwy oy mapdesiny icpoc v Elayov: 8 ue tov éx Pliotw-
105, & toifolov matéovia, molvvov, & yovoéov oyijua pednoud-
oato. . . .“ Hier spricht der dionysische Satyr, der &¢ Pliodv-
toc stammt, weil das Satyrspiel dort seine Heimat hatte. Ein
solches &x DAiovrros hat Istros falsch von Sophokles verstanden:?!)
die litterargeschichtliche Entdeckung lduft also auf ein grobes
MiBverstindnis hinaus, etwa wie bei Plinius (oder seinem Ge-
wihrsmann) ein idyllisch-sentimentales Epigramm auf die
Mvodd, eine Freundin der Erinna oder Anyte, auf dem Erz-
gieBer Myron bezogen und dem alten Meister daraufhin ein
Denkmal fiir eine Heuschrecke oder Cikade beigelegt wird.?)

Hat Lessing das Richtige gesehn,®) wiirde Istros weiter
den Kolonos Hippios mit dem Kolonos Agoraios verwechselt
und auf diesen zwiefachen Irrtum hin die Sophokles-Biographie
umgekrempelt haben. Und soviel scheint glaublich genug,
dafi nach Istros die Familie des Sophokles (der ja aus Phlius
herstammen sollte) zu den gewerbtreibenden Metéken zihlte.
Alle Gegeninstanzen und Urkunden haben den wunderlichen

1) Lessixe (Leben des Sophokles B, Bd. X124 Cotta) meint, Istros kénne
Jstatt Kolwvndey etwa Koilwoonder® gelesen haben ; Phlius sei nach Strabo
,am Berge Kolossa“ gelegen. Lessing arbeitet hier selbst mit falschen
Lesarten und hat keine Nachfolge gefunden. Auf die Epigramme als
Quelle dieser Fiktionen habe ich (im Gegensatz zu Piccolomini) schon im
Philol. Anz. XV hingewiesen; im letzten Falle hatte, wie ich nachtrig-
lich fand, schon Jacoss das Richtige gesehn.

2) 8. Plinius nat. hist. XXXIV 19, 57 vgl. mit Anth. Pal. VII 190; s. PL.
Gr. Il p. 736 Bgk. [Ich bemerke eben, daB schon der alte Franz Rirrer
(Didym. opusec. S. 51) diese Biographika durchweg sehr ungiinstig beur-
teilt hat.]

%) Da Istros den Vater des Sophokles zum uayaigomoids machte
und zu den ,geringern Biirgern“ zihlte, so hat Lessixe (Leben des
Sophokles C S. 25 Cotta) geistreich genug vermutet, daf hier der Kolwvés
ayogalos im Spiele sei, wo die Handwerker und Lohnarbeiter standen
[Kodwvidrys : Kolewritys, s. jetzt Jupeicw, Topogr. von Athen S. 41].
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doxnoioopos bei dieser “Sagenverschiebung’ auf biographischem
Boden nicht beirrt.

Wir konnten eben wiederholt feststellen, daB bei den
litterargeschichtlichen Nachrichten des Istros die hellenistische
Poesie eine verhiingnisvolle Rolle gespielt hat  Ahnliche
Elemente glaubte ich auch in seinen mythistorischen Uber-
lieferungen zu erkennen, ehe ich auf diese Zusammenhiinge
aufmerksam geworden war (S.775f) Wie ich nachtriiglich sehe,
hat aber auch schon M. Werrmasy angenommen, daB in die
Darstellung der *Arzixa des Istros hellenistische, insbesondere
kallimacheische Ziige eingewoben seien. So leitet WeLLmaNy im
Plutarchischen Theseus die Erzihlung von Kerkyon, die er
dem Istros zuschreibt, aus Kallimachos Hekale (De Istro Callim.
p. 42) ab, ebenso das aifriov am SchluB des achten Kapitels
(0ev ’lwkidacs ... mdroiov xavéory pijre Gxavdav dopdoayov
wijze oroufny xalew xl.). Die erotische Legende von der Tochter
des Sinis, Perigune, die vor Theseus in einem Buschwerk,
von dopdgayos und orofyy Zuflucht findet, spiter aber sich
seinem Werben ergibt und den Melanippos gebiert,?) trigt in der
Tat den deutlichen Stempel hellenistischer Liebesgeschichten ;
wenn Perigune die Pflanzen anfleht und beschwort (mgoondyero
ued’ oxwv), so erinnert das an eine Szene des durchaus hel-
lenistischen Psychemirchens,*) wo die mit Selbstmordgedanken
umgehende Psyche von dem Schilfrohr am FluBufer getrostet
und iiber den “Weg des Heils” aufgeklirt wird (arundo simplex
et humana Psychen . . docebat, Apul. Metam. VI 121£.).%) Auch

!) Uber Melanippos s. v. Winamowrrz aus Kydathen 147.

2) 0. Scunemer (Callim. I p. 186) meint mit Hecker auf diese Szene
einige bei Suidas erhaltene anonyme Fragmente (1. 7) zuriickfilhren zu
kénnen: moooi 8 aveldeiv | dyros év yuxdonvor 80ilero  mdoa ' dmopewé |
aéron Sy dmévepde xai dufacis o vd ws fev. Diese Verse finden aber
in dem Exzerpt bei Plutarch gar keinen Anhaltspunkt, denn in ihm ist
nur die Rede von einem Buschwerk (sis wdmov ameldovoa Adyuny &ovia
woAl7y), in dem sich die Fliehende versteckt, nicht aber von einem ab-
schiissigen Felsen ohne ‘Aufstieg’ (&upacts). Nun ist eine bei Suidas und
andern Spitlingen fleiBig exzerpierte Quelle jenes Biichlein Mvdixd, das auf
den Spuren des Babrius #sopische Fabeln in Hexametern darstellte (s. m.
Babrius p. XC 215 ff)); in die Fabel vom Wolf, der an eine herum-
kletternde Ziege nicht heranzukommen weill und sie herabzulocken sucht
(Babr. 199 u. A., Avian 26), pafit die ganze Stelle vorziiglich. Ich habe sie
daher unbedenklich unter die Fragmente der Mv$:xd aufgenommen, p. 219.

3) Daf die Psyche-Episode deutliche Spuren alexandrinischer Manier
zeigt, hat schon Rompr bemerkt und neuerdings J. Drerzz (Philol. LIX 136)
genauer ausgefithrt. Die Belebung der Pflanzen ist natiirlich mérchen-
haft: aber solche volksmiiBige Ziige pflegen gerade die Hellenisten
bewuBt zu bewahren.
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die Ankniipfung des Melanippos an Theseus, fiir die Pausanias
im Stile Herodots die ’doyeioc zitiert, hat U. v. Wimamowrrz
einer spitern Schicht der Atthis zugewiesen; nach dem ‘dltern’
Stammbaum ist Melavizwnos vielmehr 6 Kixlwmos 100 Zevéin-
7ov (‘Aus Kydather S. 146 £.).

Dieser Fall ist auch insofern interessant, als wir sehn,
daB sich die hellenistischen NachschoBlinge der Atthis wirklich
noch in den fernen Osten hiniiberrankten, wie wir das bei der
Nachricht iiber die Herkunft der Troer (S. 776 f.) beobachtet
haben. Denn der Enkel des Theseus von Perigune und Mela-
nippos ist loxos, der mit Ornytos Karien besiedelte (éx o¢ Mela-
vinmov tol Oncéws yevduevos “Iwéos, *Oprvrg tijs ¢l Kagiay
anowias peréoyev). Die Konkurrenzlegenden fiir die Koloni-
sation von Karien kniipfen an die Figuren des Neleus und
Kaunos an; sie sind besser bezeugt und werden ilter sein.!)

Ganz dhnlich liegt die Sache in den Apollodor-Abschnitten,
in denen WenLmaxy den Istros als Quelle nachzuweisen ver-
sucht hat (a. O. 8. 49 ff. 54. 63 ff. 70) und die in der Tat eine spiite
Atthideniiberlieferung reprisentieren werden ;?) auch hier treten
Beziehungen zu Kallimachos deutlich zutage (vgl. Apollod.
III 14 und Schol. P 54 = Kallim. fr. 384 Schn. [Kekrops];
Apollod. p. 178 W. (Zenob. s. lovoato, Plut. prov. Alex. 13) =
Callim. fr. 5 Schn., s. WeLmany p. 64. 75 [Theseus]).?) Durch
all diese ’Azzixd zieht sich ferner die Tendenz, den Orient an
Athen anzukniipfen. Nicht nur kretische, auch kyprische
Sagen schieben sich zwischen die attischen: wut Cyprum cum
Athenis antiquitus coniunctam fuisse fabularwm stirpe demon-
stretur, bemerkt WeLnmany (p. 64) ganz richtig.%) Die attischen
Reunionskammern sind hier in flottester Titigkeit.

1) Von den Atthidographen vertritt sie vor allem Demon, s. m.
Analecta p. 133. 135. 147 (daB das groBe historische Exzerpt im Beginne
des 2. Buches dem Demon gehort, hat E. Scawarrz [bei Pauly-Wissowa V]
bestritten; er wiirde die Frage wohl anders beurteilt haben, wenn er
die Komposition und Schichtung des 2. und 3. Zenobiosbuches mit seinen
stindigen Zitatenreihen genauer verfolgt hiitte). Fiir Kaunos-Byblis gibt
die Nachweise jetzt Horrrr bei Pauly-Wissowa I1T u. d. W. Byblis; wieder
spielt hellenistische Erotik hinein.

2) Soviel wird man sagen diirfen, auch wenn man durch die be-
merkenswerten Ausfithrungen Ricuarp Waexers (Epitoma Vaticana, Curae
mythogr. p. 119) gegen die letzten SchluBfolgerungen WeLLmasns miB-
trauisch geworden ist.

3) R. Waener hat iiber den Text nicht ganz richtig entschieden,
s. m. Comment. ad Plut. de prov. Alex. p. 49.

4) Diese Ziige wiirden gut zu der Uberlieferung passen, die den
Istros mit Cypern in Beziehung setzt.
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SchlieBlich sollten ja nach Kallisthenes und dem Atthido-
graphen Phanodemos sogar die Saiten von den Athenern ab-
stammen, s. Prokl. ad Tim. p. 30 C (97 Diehl): todc 6&°Adnraiovs
Kalliodévys uév nai Pavéonuos narépas tdy Sair@v iotopovort)
yevéodauw (FHG. I p. 367, Phanod. fr. 7), withrend Theopomp und
andre das Umgekehrte behaupteten (FGH. I p. 367, Theop. fr. 172).
Derselbe Phanodemos war es, der troische Volkselemente aus
Attika herleitete (oben S. 776). Ich denke, gerade diese Analogie
ist schlagend. Die Troer haben in Attika nicht mehr zu
suchen, als die Minner von Sais.

1) Wie sich Istros in dieser Doktorfrage entschied, wiirden wir
genauer wissen, wenn wir sein Buch iber die dawoexior Aéyvaziowr besiben ;
da er Isis von Prometheus ableitete, wird er, wie Phanodemos, zu den
Eddnrilortes gehort und gegen Theopomp polemisiert haben. Auch der
Meister des Istros, Kallimachos, hat in diesen, wie in religisen Fragen,
vermutlich den althellenischen Standpunkt vertreten. Es ist bedauer-
lich, daB Kuyrer die Heroensage nicht ausgiebiger in den Kreis seiner
Betrachtung gezogen und in seinen theologumena Callimachi die Frag-
mente zu wenig beriicksichtigt hat.

1905. Sitzgsb, d. philoa.-philol. u. 4. hist. KI. 53
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Inhaltsiibersicht.

. Verpflanzung von Sagen des Mutterlandes in den Bereich der Kolonien.

Sichre Beispiele. Kadmos in Phonizien und Bootien. Omphale in
Lydien und Nordgriechenland (S. 750). Niobe am Sipylon und in
Béotien; Pelops und Tantalos in Kleinasien und Hellas. Tendenz der
‘Sagenverschiebung’ in modernen Arbeiten, bes. iiber Homer (S. 751).

. Agamemnon in Thessalien: Busorr, Berocn, PavL Caver (S.752). Ver-

schiebung des Begriffs Argos. Untrennbarkeit des Agamemnon und
Achill unerwiesen (S. 753 f.). Die Ausfahrt von Aulis ohne Beweiskraft
(S.754). Pferdezucht im Norden des Peloponnes (S. 755 £f.). Rosse und
Rosselenker in altargivischen Uberlieferungen (S. 757). Das rosse-
nihrende Argos ist das peloponnesische. Menelaos (und Helena) aus
Sparta nach dem Norden zu verpflanzen, besteht kein Grund (S. 758).

. Hektor und Xanthos in Thessalien: Evsrp Hueo Mever. Die Behaup-

tung, dafi Xanthos in den nordgriechischen Sprachkreis falle, ist ein
Irrtum (S. 759). Die Annahme eines “dolischen’ Hektor durch ein
grobes Mi3verstindnis veranlafit. Nichtigkeit der Ergebnisse Elard
Meyers (S. 760).

. Hektor in Theben: F. Dommuer. Die Uberlieferung vom Grabe des

Hektor einseitig und ohne Kenntnis des Zeugnismaterials behandelt
(S. 761 f). Die Orakel iiber die Uberfiihrung der Gebeine des Hektor
von Ophrynion nach Theben; Lykophron (8. 762). Der troische Heros
nach der spitern Anschauung der natiirliche Bundesgenosse der The-
baner, weil diese den Zug nach Troja nicht mitgemacht haben (S. 764 £f.).
Gegenprobe: das Schweigen der #ltesten Zeugen iiber das Grab des
Hektor (S.766). Ubertragung des Kampfes zwischen Hektor und
Oresbios (Il. E 707) nach Bootien. Hektor als urgriechischer Stamm-
heros in Theben; in der Regentenreihe von Chios (S. 767 ). Die
Ur-Ilias ohne Hektor (S.769). Nichtigkeit dieser Kombinationen, schon
weil der redende Name Hektor solche Schliisse nicht zuldft (S. 769 £.).

. Paris-Alexandros und Deiphobos in Lakonien: Erica Berme (S. 771).

Die Annahme, daf in Therapnai ihr Kult bestanden habe, beruht
auf einem grammatischen Mifverstindnis (S.772). Aeneas von Gaza
ein zweifelhafter Zeuge (S. 773).

. Alexandros in Thessalien: E. Berae. ‘Der thessalische Paris,’ ein

exegetisch-kritischer Mifigriff (S. 774 f). Vorliebe des Istros fiir ab-
sonderliche und spiite Sagenversionen (8. 775 f.).
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7. Troja in Attika (Xypete): E. Berue (S. 776). Die Notiz des Phano-

10.

1L

TS

demos steht in Zusammenhang mit der Frage nach der Herkunft der
Teukrer (S.777). Sie liuft vermutlich auf eine Hypothese oder Kon-
struktion heraus und enthiilt nichts Vorhomerisches (S. 778).

. Aias umgekehrt in Iroja altansiBig: E. Berur (S. 778). Das Grab

des Aias bei Rhoiteion in Troas (S. 779). Das Aianteion nicht ilter
als das Achilleion; methodisch unrichtige Behandlung der Zeugnisse
bei Berur (S. 779 f.). Aias in Byzanz (S. 780). Die Vorstellung, daf
Aias von Rhoiteion aus, nicht Achill u.s. w. Troja erobert habe,
steht in der Luft. Achilleus und Menelaos konnten nur ausgeschaltet
werden, weil die betreffenden (unter 5. 6. besprochenen) Zeugnisse
miBverstanden waren. Die Konkurrenten behalten ihre alte iiber-
legene Stellung neben Aias (S. 781 f.).

. Aias der epische Bezwinger Heltors nach Berne. Zeugnisse. 11. H 93 ff.

versagt an der entscheidenden Stelle (S.782f) £ 403 ff. aus den
Voraussetzungen der Awos amdry zu verstehn (S. 784). Parallele aus
der Diomedie 4 340 ff. Aias vor Hektor zuriickweichend A 546 ff.,
I7 112 ff. (S. 785). Willkiirliche Umbildung dieses Zeugnisses bei
Berne (S. 786). Gegehgewicht der Sage (S. 788).

Riickblick. Prinzipielle Zuldssigkeit der “Sagenverschiebungen;’ die
troische Sage als Verwebung mythisch-religioser und historischer
Elemente (S. 788 f.). Die bisher vorgebrachten Beweise unzuliinglich;
der Begriff Troja als griechisch nicht zu erweisen. Berechtigung
des Standpunkts von Epuarp Mever und Dorererp (S. 789).

Exkurse und Nachtriage.

. Der troische Hektorkult. Zeugnisse (S.790f.). Heroenkult in der Kaiser-

zeit; Reliquienverehrung (S. 791). Die troischen Heroen; Stellung der
Hellenisten und Rémer zu ihnen. Die Troas scheint nur ein Stand-
bild des Hektor zu kennen, kein wdgpos. Zusammenstimmen der
troischen und der thebischen Legende (S. 792).

Hektor als Personenname und Verwandtes. Troische Heroen als Paten
erst in der Hellenistenzeit nachweisbar (S. 792 f.). @egoilras wird nicht
verwendet mit Riicksicht auf die homerische Figur, sondern weil es
ein redender Name ist. Ebenso wahrscheinlich Hektor bei lon (S.793).
Zur Beurteilung des Istros und der Attlhidographen. Istros der
Kallatianer mit dem Kallimacheer identisch (S.793f.). Bedenklicher
Charakter seiner litterarhistorischen Notizen; MiBbrauch und MiB-
verstindnis von Dichterstellen, insbesondere von hellenistischen Epi-
grammen (S.795f.). Alexandrinische Elemente in seiner Atthis (S.797).
Die Troer in Attika stehen auf einer Stufe mit den attischen Saiten
Phanodems (S. 799).
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